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NICIf STUART, el simpálico "sfar" de la Fox
saluda con motivo de su esfancía en España a

los lectores de EL CINE
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He ahi una reunión dc encantadoras belh panales de amor. capaces de eneender otra guerra en el mundo ---a pesar de la So

ciedad de Naelones--- eapitaneadas por Niel; Stuart en la pelienla de la Fo.r "Con la eamara al hombro'

Reporiajes sensacionales

Nick Stuari, uno de
los "asfros" de la
Fon, esfuvo en Bar
celona y Piadrid, 111
mando bajo las Ór
denes del direclor
David Bufler varlas
escenas de "Chas
sing Throu0h Eu
rope" para Fox

El temor a las
"pisadas"

Haefa dfas que se eneontraba en

Bareelona el manager de .1a expedi
cián de la Fox por Europa para fil
mar varlas eseenas de la futura Pe

ifeula "Chassing Tbrough Europe",
Mr. Harry Brand, antiguo director
de publieldad de las hermanas Tal

madge euando estaban .en su apogeo,
extrietamente de ineágnito. Pero nos

otros que metemos la nariz en todas

partes olimos el alifio y no perdimos
de vista al ilustre huésped de la eiu
dad eondal.
Nuestro ndedo no era que nos pro

hibieran eualquier elase de reporta
je, pues hay que ver lo difícil que

es eseabullirse de las garras de un

reporter, si no lo que nos tenía pre

oeupados era que otros compaiieros
deseubrieran el nido y nos quedfira
mos con las plumas en el aire.

La Providencia, aquella buena se

fiora que tanto nos viene protegien
do. una vez más se apiadó de nos

Mek Stuurt y Phipps.lut:qn:b un tungo unte una

de edwaras que les impf•es:ougn purn usla escena de

"Con la eamara al hombro

Pdoina dos

otros y puso un velo en los ojos de

los compaileros amigo.s, dejándonos
libre el campo. Porque habéis

de saber queridos lectores que

cuando nosotros nos dedleamos a de

eir a los demAs noticias tau hala

gtiefitts, estos nos toman por el pito
del sereno y no nos gusta este oficio

Poco agradable y peligroso por los

muehos abretripas que populan las

grandes capitules.
La easualidad nos deparó el en

euentro del excelente camarada Car

litos Gallart, confundirlo con el

cantador de -•tangos Carlitos Gar

del—, que eelebrá la nueva, ingresan
do en nuestro grupo de aspirantes a

deteetives.
Y un buen dla, el martes 2 de oe

tubre, para más seilas, llegaron los

e-:perados elementos de la expedielás
Vox.

zEtulen es Nich Stuart?
Niek Stuart, un muchacho simpa

tiquisimo.
La estatura de Niek no es elevada,

su altura es corriente, el tipo ele

gante, ojos negros y vivarachos, fren

te despejada, eabello rizado, boca pe

queia y aspeeto agradable y atrae

tivo.
Niek Stuart no es norteamerleano,

es rumano, nació en Abrud, un pe

quefio pueblo del reino de Rumania,

el 10 de abril de 1906, contando por

lo tanto en la actualidad 22 aflos.

La juventud que de su cara se

desprende es una de las earacterís

ticas más salientes del simpatico
Niek. Slempre le hemos visto son

riendo, parece que jamás las penas

han asomado a su corazón, el opti
mismo triunfante es Nlek Stuart.

Nuestro hombre tiene hermanos y

madre, vive con ellos en una easita

eereana a Hollywood, euando noso

tros le hablamos de los suyos nos

contesta:
—Siento mucho que no estén aquí,



Wick Stuart y Russell Muth, prepardndose pura una eseena. 4

"Con la cdmara al hontbro"

les ltubiera gustado mucho ver Barcelona,
la ciudad nifts bonita que hemos visto en

Europa, es muy parecida a Los Angeles. Yo
estaría muy contento de tenerlos a mi lado,
pero el trabajo no da todavia para tan

grandes gustos, pues un viaje desde Holly
wood para una familla euesta un dineral.
Creemos que tiene razión Nick, sólo le

es posíble a la gente rica poder viajar co

lectivamente, las medias fortunas e han
de conformar con quedarse en casa.

Pero, a pesar de la distancia que sepa
ra Barcelona de Hollywood, Nick no se

olvida de los suyos y los recuerda con ca

riflo. Ailora los lugares donde cada día,
después del trabajo se reunía con sus ami
gos y los largos pase<ts con Sue Carol, la
muchacha de sus suerios.

Cuando se habla de Sue, se le cortan a

Nick las palabras, su semblante se turba
y solo sabe decir:
—Fué una lástima que los estudios de

Pathé la nesesitaran para hacer una pell
cula inmediatamente. Esto la ha privado de
venir con nosotros a Barcelona... me han
privado de su compañía...

El encuenhoo y On ralo
de charla con Plich Sluari

En las ofieinas de la Fox en Barcelona.
fué donde por primera vez tuvimos el gus
to de estrechar la mano del joven actor
Nick Stuart.

Con la sonrisa en los lablos nos recibió
Nick.
—Eneantado de poder hablar un rato

con ustedes dijo 'Nlek.

Luego fulmos presentatios a Mr. Harry
Brand, Mr. David Butler, el director de

"Chassing Through Europe", la película
que estaba haciendo Nick, y a Russell Muth.
el famoso operador de "Fox News".
Todos son simpáticos, como todos los

norteamericanos que hemos conocido, y he
de manIfestaros que David Butler, es un

hombre graciosísimo, cuando qulere hacer
nos reir lo consigue tan solo con un gesto.
Estaban nuestros hombres bastante ata

reados haciendo los preparativos para fil
mar la corrida del domingo, el tiempo se

había metido en agua y temían que la fies
ta nacional resultara mojada.

Stuart, Dacid Butler, Rusell Muth ij el operador, en p/e
ou carrera camino de Guadalupe, esperandola reparación de una

aceria del coche.

---No debert ustedes apurarse--les dijimos

--aquí la lluvia no es duradera, esta

Nick Stuart desde el balcón del Magestic
Hotel, Contempla el panorama dol Paseo

de Gracia

flana está lloviendo, pero por la tarde ya

veran ustedes aparecer el sol.
--Entonces es un clima parecido al de

California—objetó Nick.
Eso han dicho varlos amigos nuestros

Pdgind 1rej

ortundos de aquellas tierras--ariadimos no

sotros.
- amo a California, pero nacf en Ru

mania,--objeto Nick.
—Pero es tan americano como el que

más--arinde Mr. Butler, dAndolo unos gol
peeltos en la espalda.
—Sure—contestó Nick.
,—Debe ser esta la primera vez que están

ustedes en Esparia—les preguntamos. •

—Nosotros sí, pero Muth, ha estado ya

varias veces----nos conest6 Mr. Butler.
—Y sabe ya decir agunas palabras en

espariol—nos ailade.
—Muchas gracias—contesta muy ceremo

nioso Muth en p2rfecto espariol. -

--Teníamos entendido --preguntamos a

Nick— que les acompailaría Sue Carol y
vemos que no ha verido.
--Es cierto nos contesta el interpela

do-- tuvo que salir ininediatam(_•nte para

Hollywood. Embarcó en el "Leviathan". Ha
sentido mucho no poder venir. ;Tenía tan

tas gunas de conocer la tlerra de la que

se habla mils por allí!... pero -amigo, nos

otros nos debemos al trabajo y a veces és
te no tienen ninguna consideración con nos

otros.

—Verdaderamente ha sido una lástima,
nos hubiera gustado mucho conocerla. Sue
es muy interesante, ha alcanwdo faina en

muy poco tlempo, y la verdad es que es

muy agradable saludar a una muchachita

guapa...
—Well... a las dos les espero en el hotel.
Nos despedimos y a esperar la hora... de

la cita.

En el hoiel con NickSluarl
A las dos, ni un minuto mas ni menos.

estábamos en el hotel acompariados de
nuestro buen compariero Carlitos Gallart

y del ojo del mundo --reporter gráfico—.
Torrents, con la cámara al hombro dispire.s
to a dejar impresionada nuestra imagen en

el almacén de su máquina.
Nick nos aguardaba ya.

Unos fogonazos y Torrents había ya ter

minado su cometido.
El tiempo continuaba lluvioso y como no

era del caso proponer it a dar una vuelta

por la ciudad para conocerla mojada, nos
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Nick Stuart. eisitando "El

sentamos en torno de una mesa del hall del
hotel a saborear una tacita del oloroso
Moka.

(mrioso, queridos
•

lectores, que Nick
no fuma, pero en camblo lleva encima eign
rrillos y un magnifico encentledor Dunhill.
Todo esto por solo el anhelo de complacer
a los amigos.
¡Es muy grande Nick Stuart!

--4Qué impresión tiene usted de nuestra

chulati, Nick? —Its preguntatmos.
-

—Ya ve usted, casi se puede deeir que

no hemos dado un paso todavía por ella,
desde que llegamos está lloviendo y como

las ofieinas de la Fox están al doblar la

esquina, sólo este pequeño trozo es el que

eonozco. Ah! Y desde la estación al hotel.
No obstante mi impresión es de que me en

cuentro en una eitulad muy americanizada,
parecidísinia a Los Angeles.
—No es usted el primero qué tal diee.
—Esta tarde Iremos a la plaza de toros,

aunque llueva, para escoger los lugares me

jores para filmar la corrida del próximo
domingo.

visto usted alguna vez alguna co

rrida?
—Nunca y tengo verdatdero interés por

ver una.

--Es lástima que la que usted verá no

es importante. Será atlaurrida, pues cuando

Plprin

Niek Stuart, en las "Arenas", tomando la

corrida de toros

Tibidabo" y eft la Plaza th Toros de las '

los toreros sou maloas los toros se nacen in

terminables.
—No importa eso, conoceré el espeetaleults.

Conio .prÁncipió la
vine aradica Cle Nick

quién debe U'lctl su ¿'ð cli el

,•I uema t(wrafo?.
--A Tom Mix.
---Es eurioso.
-Yo estaba empleado en un casa de ar

tículos de sport en Los Angeles y un día

me te.efonearou de los estudios William
Fox, que llevara inmediatamente 11111.16 ear

tueheras de revólver al estudio para Tom

Mix. Yo fui el desiguado para ejecutar el
eneargo y tanto me gtitía ver trabajar a

la compaida de Tom Mix, que solitaite un

puesteeito de "extra". Lo obtuve y estuve

ontonces tres días trabajando. Al euarto

teletoneaba a mi antipto despaeho diefát
doles que pollau disponer de mi plana, pues

yo era un actor de la pantalla. La sorpre
sa fué mayttscula, no lo queríau ereer, pe
ro como yo no estaba para dar explicacio
nes ui me interesaba lo más míuimo mi

antiguo empleo, les dejé e.star. Al quinto
día no tuve trabajo como "extra" y soll
cité un empleo mfts seguro en los estudios.
El director del eitado departamento me mi

rta de arriba a bajo, le debió gustar mi

atrevimiento, quizá le dí lástiunt, pero el
caso fué que muy serio, dijo: "Nuestro
muebacho ha sialo eseogjdo por el estudio

Para interpretar un papel. Su puesto ha
quedado vacante en la oficina. j,Le intere
sa esta vacaute? Yo supongo que a usted

no le interesa esta vacante..'. Seguro que

me interesa le contesté--. Puedo muy

bien empezar por este puesto, atsí es que
acepto encantado. El resto del día me lo

Intsé enterándome mis deberes en el

nUeVO empleo.
--Pocos hubieran ateeptado ese empleo.
- pero a mí lo que me interesaba

era entrar en el estudio. Lo demás vendría
solo.
---4Cuánto ganaban entonees los "extras?
—A mí me dieron por los tres días

trabajo .vejntivilt dólar.

—A siete por día, pues, 1Y no había di
ferentes eategorfat de éstos?
—No, los que ganan más ya 110 son eon

siderados como "extras".
--En su nuevo empleo no ganaríat usted

tant() 4verdad?
—Ni mucho menos. Figúrese que sólo

me dieron quinee dólares a la semana y

después de dos años logré ganar velntieua
tro en el misruo puesto.

Arenas" con Rusell Muth.

-4Es usted rumano?

Ilegué a este país a los quinee
años. Mi padre vino aquí Ilatuado por una

lltriett de azulejo$ de Ohio, donde desem

pefió el eargo de inspector. Al cabo de un

temporada nos traslatdamos a Los Angeles

y esa ha sido mi suerte, pues es sabitto que

desde Ohio me hubiera sido imp.asible po

der entrar en los estudios. Tan pronto 11e7
gué u Los Angeles, a pesar de la oposiejou
de mis padres, me busqué un empleo y me

puse a trabajar. La casa tué Cliue et Cli

ne,- la tienda de articulos de sport de que

3'a les hablé.
—i.Su trabajo en el empleo del estudio

era 11111y pesado?
--Todo se me hacía Ilevadero pensando

eu que algún día podría llegar a trabajar

como actor. Esta ambición me hacía ileva

deras todo$ los malos ratos que pasa.tba en

ini puesto...
---iSoftaba usted...
—Como ustedes quieran. Todavía reetter

do como gané un broncazo fenomenal por

culpa de las luceeitas enearnadas del eua

ro de llitmadas. Estaba al euidado del

ettadro de Ilamadats en el eual se encendía
una Ittz encarnada y era el supervisor gene
ral que inc lhunaba ; si por el contrario la
luz encarnada no era tau fjja, el director

Nick Stuart en los jardines de la Embajada
de los E.E. U.U. estrecha /a mano del em

bajador Mr. Hammond

Páginn euntre

ooro.
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1. Niek Stuart agadando a levantar el tablado pare eoloear la oulquina. ,?. Math prepara el teleobietiro. -- ¡ En

plena

tlel estudio era el que neeesitaba mis ser

y si la luz encarnada era intermi
ente. era el "castir director" el que me

llatuaba. Yo ponía muelto euidado en la vi

gilaneia de las eitadas lucecitat4. pero
dos los días las telefonistas se reían de
tní, pues deefan que me iba a ocurrir una

eathstrofe el día que las tres lueecitas se

encendieran a un tiempo. Yo ereía la cosa

imposible. Yo les contestaba que mientras
yo me culdara del enadro las lueecitas es

tarían dormIdas. E!las se reían y eso me

tenfa muy amoseado. Pero, lo que son las
cosas, lo que yo creía Imposible ocurrló;
las tres Inees se eneendleron a un tiempo
y no quieran ustedes saber lo que entonces
ocurrió, sólo les diré que pedf el traslado.
Ese trabajo "mental" era dernasiado difícil
para mí. Entonees fui trasladado a otro

departamento hasta que un día Mr. Seiler,
el "easting director" me llamó ordenándome
que me pusient un uniforme de botones que
tenía en su habitación. Yo comprendía en

aquellos momentos lo que me iba a ocu

rrir, tenía verdaderamente miedo. 'Mr. Sei
ler lo debió notar ya que me dijo para tran

quilizarme, por supuesto. "Vas a interpre
tar un papel de groont. ;.Te gusta el pues
lo?" Sóltr reenerlo que contesté; "Encan
tado".

--I)esde entonces debió usted principiar
su trabajo coma actor ;,no es cierto?
--Todavía no.

--No le haefan, pues, caso?

lo sé; la verdad es que desde aquel
momento no volvf a trabajar en el des

pacho. .

—Le gnstaba más trabajar en el estu

dio?

--;Ya lo creo!
—;,Fué usted enseguida ayudante de di

rector?

Al abandonar el despacho desempe
ilé el cargo de encargado de llevar de un

lado a otro la máquina, luego pasé a apun
tar las eseenas y, por fín, más adelante lo
gré ser ayudante del operador. Yo seguía es

peran,lo la oettsión para dernostrar mis cua

lidades como aCtor, no importándome lo
más mínimo las dificultades del camino a

seguir. Tal era la alegría que tenía euando
ocupaba un nuevo cargo que se me olvidaba
todo. Recuerdo que el primer día que sal!
mos a trabajar en unos exteriores, después
Lite halda sido yo nombrado ayudante de

operador se me olyidaron las manivelas de
la cámara. Figdrense que llegamos al lu

gar sefialado de antemano para trabajar y
cuando todo el mundo estaba listo para

trabajar se entera de que me había olvi
dao las manlvelas. Yo creí morírme, no re

enerdo sí de la rabla que tenía o si porque
el director me quiso matar, para el caso
es lo mismo.

uno está emoclonado. o denta

siado contento, siempre tteurren COSIIS

--Seguramente, pues ye estaba contentí
simo eon ini cargo de ayudante de opera
dor y no obstante varios disparates comet'

por aquel entonces.

--;Itecuerda usted algún otro?
—Hombre sí. Un día fui a sacar unas

vistas de un rodeo en Riverside y para

cerciorarme de que tenía más pelícti
la, al terminar el chasis que Ilevaba en la

máquina, abrí la caja y effillo es natural se
veló toda la película. Llegué al laboratori,

ignorante la "hazefia" que habla reall
zado y allí al revelar me encontré con que

la pelleula estaba, como era de esperar.

completamente velada. Yo me asusté la

mar, pues han de saber ustedes que en los

estudios se tiene que dar cuenta de tan

siquiera un pie de celuloíde que se gaste.
Y yo habla eehado a perder 400 pies, nada
la ruína. Yo creo que nds jefes se dieron
enenta de ml arrepentimiento, pues no di

Niek. Stuart en el Hall del hotel Magestie
se deleita ojeando CINE"

jeron ni una sola palabra sobre el partieu
lar.

-:.Estuvo usted mucho tiempo de ayu
danle de operador?

—Tan sólo seis meses, pues enando ha

cía ese tiempo que lba, como quien dlee.
eau la cómara al hombro, me entere de que
necesItahan gente en el departamento de
propaganda, es decir. donde se haeían fi
guras recortadas de fotozraffas, litogra
fías, etc. y pedí un puesto allí. Se me con

cedió y salí ganando en mi nuevo puesto
dólares cada semana.

nuevo "job" en cuestión no me aca

baba de conveneer y habléndome enterado
de que lban a crear un nuevo cargo,
"Seript elerks", fui al director del estrullo
a pedIrle se aeordara de mf. para uno de
ellos. Reenerdo que le decfa part conven
eerle que haefa mneho tiempo que yo esta
ba en los estudlos.
—(IonsIgnió usted lo que deseaba?
—Flacía tiempo que nada sabía sobre mi

petfelón, euando un día me erteontré un

asístente del director y me díjo: "No sé
nada, pero creo que vas a tomar el
"serlpt" en nuestra pelfenla". Esto me Ile
nd de alegrfa. y al enarto día de haberme
hahlado el ayudante del director, fui lla
mado para dárseme enenta de mi eleeelón.
Excuso deeírles lo contento que entonces
estuve.
—A qué llaman ustedes "serlpt"?
—"Serlpt clerk" es el ayudante de di

rector, es el eneargado de eolocar y dar opl
nlón sobre los ohjetos que aparecen en las
eseenas. La primera vez que salí a trabalar
en ml nuevo "joh" fnímos a nnas montaas
eereanas: se trataba de realizar uras esee

nas eampostres, que salleron mal la prime
ra vez porque la Inz no resnItaba frnal en

nnas eseenas que Irían Inego selnilrlas y
que fneron tomadas a dIferentes horas. Es
to nos ofilleó a volver otra vez.

ese trabajo es de mucha responsa
bIlidad.

pues el director en una produe
elón es el tInfeo responsahle, pues él pnede
elegir 511 personal subalterno.
—Asf, pues el ayudante del director se

limita a seguir sns Instrneelones.
---Si seflores. PSa es su flnlea mIQIón

ro slempre se extrallmItan y reenerdo nho

ra one halhlamos cle eso de elerta vez one

esfilhamos fIlmando por segurds vez una

escena en la nue había TITIOS tomates. A mf

se me oenrrló decírle al director que los
tomates estaban en un sitlo que a mf me

pareefa, pero él me dejó de una pleza al
contestarme: "rsted no puede opinar Nlek.
7.qué sahe usted para hacerlo?" Nunen he
podido comprender como no onemé la pe
lícula antes de termlnarse. estaba verdade
ramente fnríoso, pero no quedaba otro re

P4gina rinct,
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1, 2 y 3. Nick Stuart en las calles Madrid .filmando .varios escenas de "Chassiug Through Europe". — 4. En Guadalupe
Niek Stuart en' pleno trabajo

medio que aguantarse o Irse a la calle.
—Estuvo usted mucho tiempo de ayu

dante?

—Aproximadamente un ario. Durante es'e

tiempo aprendí todo lo que un director de
he saber y entonces esperaba que me sa

liera una oporturidad para dirigir yo so

lo. Pero eso era una tonterfa, pues habla
directores sobra y mi turno tardaría
bastante en llegar.

principió usted ya como actor?
—Todavía no. El "casting director" ne

cesitaba nn ayudante y me ofrecieron la

plam, que no deblera haher aceptado. Es

muy poco agradable oir desde la mailana
hasta la noche hístorias tristes de mujeres
y hombres: negar dinero a "extras" que

vlenen a pedir a enenta; muchachas her
mosísimas que vienen en busca de una co

mida gratis porque hace días que no comen

y hay que negérsela. Esto me onso enfer
mo y solleité volver a mi anterior empleo
de ayudante. No había trabajo que darme
haRta que Danny Keife. el ayudante de

Walsh en "El precio de la gloria" pidió
fuera de segundo ayudante y me lo conce

dieron. Esta fué la primera vez que yo no

había pedido una cosa.

--Debló ser muy difícil la dirección de

"El precio de la gloria".
—No me hable usted, que todavfa me

aenerdo de los apnros que pasé. Una noehe
me dieron una libreta de papel blanco y

me mandaron a casa a hneer la llsta de
lo que se neeesítaba para las eseenas que

se habían ile realizar al día signiente. Era
necesario que apuntara el numero de solda
dos que debían salir en la batalla. Los uni
formes que debían llevar, el armamento r-

cesario, los cohetes que se neeesitaban para
simular las granadas y demás explosivos
parecidos, la dinamita para levantar la tie
«rra. el número de caflones indispensables
para el buen eferto de la lucha; en fín,
todo lo neeesario para escena tan complt
eada. Rueno, estuve toda la noehe eomple
tamente ntontado. A la maflana signiente
Ilevaba al estedlo las notas que entre,fué a

Kelfe y yo me fuf a ordenar traieran 200
meriendas para los "extras". Nunea me

babía preoenpado tanto de los cerdos y ga

llinas que debían salir en esta o aquella es

cena corno en precio de la gloria": los

hombres necesarlos para euldnfins; los ca

miones para transportar los "extras" y los

antomóvies para los artistas.

-Eso era terrible.
y además se veía uno en

eada compromiso... Un día fueron a ver

rodar uuas eseenas de guerra quince repor

ters y los apuros fueron a la hora del

lunch, <;tie no tenía ni un pedazo de pan

tel día anterior para ofrecerles. Me dab!'

a los diablos cuando tantos... "pobres dia
blos" tenía por

-si trabajo en "El precio de la gloria"
debió valerle algón ascenso.

-Sí, fui elevado a primer ayudante. N

estaba mal.
--EntonceR la cosa debió eítmbiar para

usted...

me pusieron un ayudante.
-Pero, ¿cuando principió usted a tra

bajar como actor?

--En 1927 descansé una temporada y el
director al volver al estudio me ofreció
'tro empleo, pero yo erel que habla Ilegad4
el momento de dedicarme a actuar, y para
satisfae.errne me dieron un sitio de "ex
tra" de una película de Buck Jones titu
lada "Corcel de guerra". El "camaraman
era un amigo mío y me dijo al terminar el

trabajo el primer día, que habla quedado
muy mal y que era mejor que volviera otra

vez a trabajar detrés de la cámara. Mi

«ara, me dijo, era muy dura y sin ninguna
variedad de expresión.

l los operadores que piden ayudantes que
les lleven la máquina les brindamos esto

fotografia en la que Russell Muth, el fa
moso operador, carga con la mdquina al

hombro
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entonees le cot' mucho volver otra

vez a trabajar?
—No, al día siguiente de Imberme dicho

eso mi amigo Howard Hawks me hizo una

prueba para desemperiar el papel de Hen

ry en "The Cradle Snatchers", que iba a

dirigir; yo estaba asustadfslmo, pues temía

se confirmaran los Informes de mi amigo.
Pero. la suerte me acomparió y al día si

guiente me dijeron que estaba elegíTo pa

ra el eitado papel. Estaba contentísimo, te

nía en mis manos la oportunidad para con

vertirme en un actor, momento que haca
siete aflos estaba esperando día tras día.
--Su trabajo en esa película, recordamos

que .fué un éxito.
---Tanto no, pero la película gustó y mis

jefes quedaron contentos de ml trabajo. En
tonces Mr. Sheehan me offreció un contrato

por cinco afios para trabajar con la Fox,

que firmé y estoy eumpliendo actualmente.

Nlucho debo, desde luego a Mr. Howard
Hawks por haberse aeordado de mí en su

película con Virginia Valli, cuyo nombr

es he dieho ya, pero creo también que tu

ve mucha paciencia esperando ese dia sie

te aflos hacía que por primera vez habla

trabajado de "extra" en la película de

Tom Mix, cuando era dependiente de Cline
et Cline.

—¿Después de esa película hizo usted
"La esenela de Cupido"?
—Sí. y Inego hajo la dirección de David

Butler "Con la cámara al hombro".
- -La primera la conocernos; ha gnstado

muchísimo en todas partes donde se ha

proyectado. Su trabajo allí sobresale mucho

se hrtee usted simpatiquísimo, desde el

primer momento.
--No me halaguen ustedes que eso no

es verdad.
--.Creemos que en la filmación de "Con

la cámara al hombro" sorteó usted gran

des peligros.
—De todo hubo. Nunca me hublera creí

do que un operador de News tuviera que

salvar tantos peligros; son verdaderos hé

roes, pero héroes ignorados que el pdblleo
no aplande por desconocer lo arriesgado de

so profesión. Yo me dí perfecta cuenta de

lo que digo al realimr una de las primeras
eseenas que para tomarla tuve que enca

ramarme en el tejado de un rascacielos. En

posición harto difícil tuve que hacer ae

(Continda en la pág. 18)



EL C1NE

Los astros luminarlos más reluclenies del momefflo

Sue Carol en un :afíci se ha convertido en la
muchacha más solicitada

por los prcductores
de Hollywood

FI

SUE CAROL

ACE poco más o menos de un arto,
que nadie conocía a Sue Carol. Ci
tar su nombre en las reunioneS de

los condin tores del dest:no de los artistas,
110 producía la menor atención, hoy en

eambio son muchos los que querrían po
seer en sus manos a mucho mayor precio
el contrato que con Sue tiene firmado Dou
glas McLean.
Recien temente Douglas fué consultado

sobre el precio a que estaría dispuesto a

traspasar el contrato de Sue y contestó
que por menos de 100,000 dólares no to
maría en consideración ninguna oferta.
liace un allo y medio Schulberg, produc

tor asoriado con la Paramount, cedió a

esta manufactura el contrato que tenítt por
cnco atios con Clara Bow por la cantidad
de 100,000 dólares, suma que en aquel en
tonces fué considerada como la transacción
más costosa que se había efectuado y
crelan los entendidos que jamás volvería a

reprodurirse tal caso.
Y ya véis, ahora que los sueldos de los

artistas de fama tienden a ser rebajados,
cómo el de Sue va cada día aumentando,
aunque la deliciosa muchacha sólo percibe
250, metiéndose en el bols!illo Douglas Mc
Lean, no menos de 1,000 dólares de sobre
precio en el bolsillo cada semana.
La categoría de «estrella» de primera fila

que ahora tiene Sue, ha metido a esta de
liciosa criatura en gastos rnuy superiores a

sueldo. La socie
dad del film obliga.
atinque no se quiera,
a asistir a fiestas
costosas y a celebrar
festividades con todo
lujo, las cuales no

puede hacer la dudia
de la casa sin tirar
linos cuantos cientos
de dólares; además
el vestir, esos trapos
conque se cubren
nuestras mujercitas
que cuestan un senti
do y las alhajas cuya
adquisición obligan a

muchos sacrificies. To
das estas cosas que
a primera vista pa
recen posibles de un

estudio para ahorrar
unos cuantos cientos
de dólares, no lo
son dado el ambien
te de lujo y osten
tación que están
obligadas las « estre
Ilas» si quieren se

guir su carrera de
artistas de la panta
lla.

Lina fiesta, un baile, un té, etc., dan
ocasión a veces a un contrato ventajoso y
no hay- una que no qu:era elevar por días
si posición artística.
Sue COn su sueldo de 250 dólares sema

nales, por culpa de un contrato leonino,
envía cada semana una parte de su dinero
a su madre, por ser ella el único apoyo
conque cuenta, y demás, ationde a sus pro
pios gastos.
Sue sólo espera el día venturoso en que

el hombre amado la Ileve al altar y enton
ces se retirará de las películas.
Sue no es ambiciosa, sólo ansta poder

dfsfrutar de una vida tranquila y dichosa
al lado de su amado, que hoy por hoy se

dice que es el simpático Nick Stuart.
Nick también ama a Sue, pero no con

veltemencia, sino cou locura. Doquier que
puede estar con ella, Nick no desaprove
cha el momento. Los ratos que pasa con

Sue. son para Nick según propia decla
ración suya—, los más dichosos de su axis
tencia.
Y ahora dejemos a Sue que nos diga al

go, lo que ella opina de su suerte, que se

le antoja no muy complaciente :
- -Nunca — dice Sue—, he decidido na

da yo sola. Me he encontrado muchas ve

ces en trances en que deseaba hacerlo, pe
ro las rirrunstancias han hecho que fueran
otros los encargados de efectuarlo por mí.
Mi entrada en el cine ha sido hasta ahora
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acto más trascendental que registra m:

vida, pero lie de confestir que cuando lo
Itice no me dí perfecta cuenta de ello. Esto
me ita Ilevado a la creenc:a de que los
asuntets importantes se resuelven, la ma

yoría de las veces, sin mi consentimtento,
obligóndome esto a fijarme más en lo in
cierto que en lo seguro. Los más impor
tantes Itechos de ini vida se han derrum
bado arias veres por efectos de un cielo

Sue earol convertida en una odalisca muy
atractira en una película de la l'a ramount
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LOS QUE PASAN POR BARCELONA

David Butler, el farnoso actor y hoy no rnenos en

su nuevo aspecto de director
Bajo sus órdenes, han pa,sado

por nuestra ciudad el simpático
Nick Stuart y Russell Muth, el
veterano operador de News, fil
mando escenas de la película de
la Cox "Seassing Throrugh Euro

pe».
David Batler antes de tomar la

batuta diieetoril, fué actor my ce

lebrado. Todavía está grabada en

nuestra memoria la excelente la
bor que realizó en «El sépthno
celo», en su papel de Gobin. el

barrendero. Tal fué la realidad de

que revistió el personaje rnencio
nado que eran muchos los que
aseguraban que David Butler de
Na haber sido en alguna época de
su vida barrendero de verdad:

pero nada más lejos de la reali
dad que esta afirmación. David
Butler, fué un hombre que estu
Waba sus papeles de tal forma

que al plasmarlos en el eeluloide
les daba el colorido adecuado a

cada cual. Esta labor de estudio

proporcionó a David Butler no po
cos triunfos.
Pero una casualidad le deparó

la oportunidad de probar sus ap
titudes como director, y en este
nuevo aspecto tirtíst'co, Ditv!el Bol
ler vuelve a triunfar demostrando
una capacidad especial para reali

zar películas de ambiente juve
nil.

primer ensayo fué «La es

euelit de Cupido», que le propor
ción una felicitación calurosa por
parte de la Fox y un contrato pa
ra dirigir varias producciones
más, del misnio género. Luego
realizó «De padres a hijos», que
fué un nuevo triunfo para Butler.

Antes de comenzar su traliajo ell

«Chussing Through Europe», ter

minó Butler «Con la cámara al
hombro», una histor a de aven

uras juveniles, cuyo principal
iairría a. cargo de un operador

li News, que desempefió Nick

Stuart, el protagonista también de

primer ensayo i-omo director
«La eseuela de Cupido». En la pro
ilareion que at_1ualmente está reali

zando, Nick también desempeila e;

paliej principal.
David Butler, es también actor

de argumentos y cuenta en este

aspecto con éxitos tan francos co

mo los de «La eseuela de Cupido»
V «1;ti hombro» en

eu!abifilit•ión c( Will.am Consel
man.

D3vid Butler, es pues, actual
inente 11110 de los valores que más

¡ rietielen en el difíc:1 arte de

y eseribir argumentos.
El trate David Butles es

eantador, rellejando en su carác
ter la jovialidad que desprenden
las pelícu:as dirigidas por él.

DA.V/D LEB.

WOMMENNIEMINHOHINEWENINONNWHOMOWINEWHOHNIMUNINEWOHOMUMMWOMMUMMININNOWIMMINIMUNUMMININOMINIMMOIMUM
azulado. Cosas que yo pienso, asunto que
yo planeo, nunca me salen a mi deseo. El

ejemplo lo tienen en mi próximo viaje a

Curopa, que me let proporcionado serlas
contrariedades, Cuandii t'té deeidido

que la película «Chassing Through Euro

pe» fuera filmada en el extranjero, yo fui

designada para el papel femenino. Me en

cítntaba el viaje, y Nick y yo estábamos
tiontentísintos de poder trabajar juntos.
Tenía mi papel en la película ya decitUdo y
comencé a hacer los preparativos para em

prender el viaje, pero entonces fui llama

para decirme que era necesario hacer

algunas escenas habladas en las últimas

Películas que había realizado y que esto

Inc impedía realizar mi viaje a Europa.
Grité y chillé, pero todo fué inútil, tenía

que quedarme, a pesar de los pesares.
entonces la vida laCuando Nick se marchó

L

encontr3ba más aburrhla que nunca. Un

mes más tarde fui llamada otra vez y me

ilWeron que todas las escenas habladas

era imposible realizarlas entonces, habién

dose, por lo tanto decidido, que fuera a

Europa para desempetlar el papel en la pe
lícula de Nick. Y ahora creo más que nun

ca que mis contrariedades son pasajeras,
y más todavía si Nick está cerca de mí.

Verdaderamente, Sue es digna de la me

jor suerte. Es una muchacha excelente y
si pensamos bien, verdad que Suc no es

tan desgraciada como parece? Ama y es co

rrespondida ; no hay duda de que .esta es

li ambición más firme de la mayoría de

las mujeres del mundo.

ALLAN ROBERTS.

ngeles. septiembre 1928.

Sr. Admínisfrador de IE IL Cli IN lE
SENECA, 11

BARCELONA

de

Provincia de calle de

remtte pts. 250 -5 - 10, en sellosde correo - giro postal, imparte de la suscripción
a un trimestre - semestre - ano de su revista.

Tíchella, laz formaz mue re rochaces.
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...CONDICIÓN 11111.11ANA,ES
Lt envidia, a pesar de los progresos que

ha hecho la eivilización ; continua siendo la

mala consejera de ciertos espíritus que en

su mezquindad innata, procuran despresti
giar al prójhno, no para favorecerse ellos

misnms, sino por el sólo prurito de perjudi
carlo. En verdad que no comprendemos ta

maño vicio. Por muy pobre que sea un alma,

por raquítica que llegue t ser la moral de

un individuo, se nos hace muy euesta arriba

ereer que un ser que neeesita de sus seme

jantes para recorrer la Ctrlda senda de la

vida, se entretenga consetentemente en cles

acreditar a otra persona, para él muy res

petable, con el exclusivo objeto de entorpe

cer una gestión que no ha de redundar en

su_beneficio.
En vez de prestarle ayuda para que salga

airoso de la empresa, se le ponen trabas, se

le desprestigia, se hace todo enanto es posible
para que el fraeaso sea rotundo. Y eso no

es justo, es inipropio de persoea que se pre
eie de culta, es intolerable por todos euantos

tienen concieneía del deber y de la justícia.
Aun no ha muchos días que un caso aná

logo ha ocurrido en Barcelona en el que una

vez más ha triunfado de lleno la envidia

en el gremio. Nosotros, que lo sentimos

sinceramente, no podemos dejar de comen

tarlo índieándole al perjudleado que euente

con nuestra incondicional ayuda, pues se

merece tecla nuestra atención y respetos.

111".•



11

Mi•

Pepilla de mi alma

;Qué nostalgia me producen estos días
tan tristes que preceden al otoflo ! Son me

buicólicos, grises, feos, muy feos. Cuando
los comparo con aquellos tan radiantes del
estío me entran ganas de llorar, te lo ase

puro. Por
•

qué producirán en mí efecto
tan Ingubre estos días del otofio

Y nl raso es que, no te asustes.
pero este Nueva York me

abruma. •

; En Nueva York !... dirás tú,
yo te respondo que sí, que en

estos momentos ine hallo en el
piso cuarenta y eineo de la sép
tima aven'da, contemplando un

panoraina muy propio de un pin
tor futurista. Pero no te alar
meS, chiquilla ; estoy en el NlIeVii
York brumoso muy contenta, aun

que no lo creas, pues pese a il

neblIna y estrépito ensordecedor
me balln al lado de Eleonor lloard
man, que al igual que su esposo
King Vidor, me han rogado que
me decida a que mi figurilla in
signfficante pose ante el objetivo
en la nueva película del último

que dirige para Metro Goldwyn
y que lleva por titulo «El mundo
en marcha».

De momento estuve tentach de
no aceptar, pues el papel que des

empefio carece de importancia ;
pero es tan balagador verse re

flejada en el argentado tapiz...
què decidí aceptar y acompafiar
al matrimonio citado a me: ró
a)li americana.
En confianza puedo de&rte que

estoy satisfecha. Al fin y al cabo
lo principal es debutar, sea del
rnodo que fuere y tú ya sabes
que una vez lanzada me' sobrn
condIciones para llegar pronto
ser famosa. Lo que más me mo

lesta es la tristeza del cielo neo

yorkino, más COMO estoy conven

cida de que los días que pase
aquí me darán a conocer un cier
to número de muchaehos agradables, estoy
cavilando ya la manera de arreglárnnelas
para que si me sale un «fl!rt» sea de los
deliciosos.
Del granjero de mis anteriores puedo

asegurarte sin faltar a la verdad que ni
me acuerdo. La vida de esta población s

tan agitada que basta del simpatiquísimo e

inolvidable William Ilaines he Ilegado a -

vidarme. Al fin y al cabo, I qué adel nt'o
con ello si el picarón no tendrá ni un sclo
pensamiento para mil
Aunque en verdad, el muchacho, no s:;

merece tan j oeo pero ya sabes que .oy
así Pepilla ; así y quien sabe si no cambiaré
nunca I
Bueno, pues como te he dicho al princi

pio, me enenentro en Nueva York y a putt
to de entablar relación con la luna para to

•

ruar parte activa, aunque poquita cosa, en

It cinta «El mundo marcha» que, te lo ase

puro, es un verdadero cuadro de la vida.

King Vidor. dando una vez más muestras
de su exquisita perspectiva artística ha
sabido aunar tan bien los cabos de la tra
ma que la cinta es fiel reflejo de las nume

rosas escenas que diariamente se dearro
Ilan en el mundo.

Billic Dor" considerada como la mujer
más guapa de todo Hollywood

Yo estoy encantada. rs delicioso verse
sí mismo al propio tiempo que a tus ve

cinos, los personajes de la película. E1 pro
tagonista es James Murray, excelente mu

chacho de muy agradable presencia y gra
to trato que, según opinión de su padre,
llegará algún día a verse sentado en el si
116n presidencial de la Casa Blanca, que es

igual que decir sucesor de Washington.
Pero él, que es hombre activo — todo esto
es el argumento de la obra, I eh! no con

fundas — la vida de Presdente de la gran
república se le antoja ociosa y poco intere
sante y.. sin dudarlo, con el natural des

agrado del autor de sus días, se mete de

empleado en una oficina de más o menos

importancia.
Un día va a la playa y, caso corrientisi

mo en todas las que yo frecuento encuen

pñging nueve

ira d una muchacha graciosa y atrayente
euyo papel lo interpreta Eleanor, y ésta '0

es un rato — y..., adivina lo que pasa.
Loco como un loco, se enamora de ella

y... ya puedes figurártelo, se casa con ella,

que lo hace papá por dos veces en corto

espacio, p:erde su empleo de puro loco y...
pero no, no te lo cuento. Vaie más que tú
mismita veas el final que resulta..., bue

no, lo que se diee 'nteresantí

ino
zado.
6. a, m. — Se viste otra vez, se desayu

na con bnlas de aleánfor revueltas con

huevos duros y ya nad'e sabe por donde
anda hasta las 4 p. m.

6 p. m. — Se presenta a concurso y ga
na el primer premio de la exhibición de pe
rros. Después transfórmase en criminal em

pedernido y pega fuego a la Munirinalidad.

Contempla a una chiquilla rubia y se re

forma ; a las 11 p. m. se enamora de una

muchacha preciosa pero, fatalidad. no Plle
de quererle sino como a hermano y eman

do deeide, a las 12 p. m. suieidarse. d ra

lillo del arma falla. A la 1 p. m. duérme
se en medio de dulees sueflos para el por
venir. Tuya,

LOLA

simo.
Puedo adelantarte que Eleanor

está en esta cinta encantadora;
papel de madre le cae a las

mil maravillas ; porque, vamos,

que tochs no sirven para eso.

Ya ves tú por qué casualidad
me hallo en Nueva York por «El
mundo en marcha», que es como

si diíéramos que nada se está

quieto.
Te aseguro que cuando comen

cé a esrribirte tenía un humor
de perros. La población completa
mente gris. sin sol, sin nada que
le preste encanto me ha abruma
do ; pero ahora ya comienzo a ser

yo, a alegrarme, a pensar, Pepi
lla. que si tú estuvieras aquí con

nos divertiríamos de una

manera atroz ; más como noestáafioroa Ifollywood, donde tan
huenos ratos se pasan oyendo
hablar a Lon Chaney y a toda esa

raterva de simpáticos muchachos
que hay allí.
Como he tenido mucho tiemno

que no he sabido en qué emplear
me he entretenido en leer v ano

che mismo terminé un eurioso re

lato que me ensef'ió de la manera

que pasa el día Lon Chaney.
Diee así
2. a. m. — Lon Chaney se le

vanta, se caracteriza, se disfraza

y procurando no meter ruido se

desliza a hurtadillas en los dor
mitorios en que duermen los ni
fíos y les erha arena en los párpa
dos. Begresa a la cama, suefia con

una linda muchacha que no le ama

con fraternal cariño y sonrfe alboro
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tiolleen Moore en "Gran combate", es la bella heroina del amor triunfante
admirada y aplaudida por todos tos públicos. ¡Qué gran artista!

Bradley King, una escenarista muy guapa y
John Gr.Ifith Wray, un director de poca monta
han decidido casarse el siete del corriente.

, El acto tendrá lugar en Itiverside y el viaje de
novios durará unos diez días, que irán segura
mente a disfrutar en el bullicio de la ciudad de
los rascacielos.

Los afectos al departamento de publicidad de
los estudios andan muy enfadados estos días por
las broncas que el jefe de estudios les está me

tiendo diariamente, por culpa de unos cuantos

amigos de comer gratis que se dejan caer en el
estudio a las horas del lunch. Dáse el caso de

que varios reporteros que deben andar bastante
mal de dinero van inviariablemente a preguntar
a los amigos del departamento de publicidad asun

tos profesionales para que se vean éstos obliga
dos a invitarles al lunch que aceptan encantados.
Por este procedimiento hay estudio que gasta

más de 100 dólares cada semana y como ahora
están las manufacturas en época de economías,
han dado orden de que no se invite a nadie sin
orden expresa del director de los estudios.
Los empleados ahora respiran satisfechos, pues

no temen broneas de sus superiores.

Los actores que tienen buena voz, acento acep
table y práctica de teatro, están subiendo sus

sueldos que es un primor.
Jonh y Lionel Barrymore, que ernpezaban a es

tar olvidados, a pesar
de la fama del primero,
no tienen lhnite en str
haber. Conrad Nagel, de
1,500 dólares semanals
que ganaba, cobra ahora
4,000. Walter Pidgeon
de 750 dólares a 2,500 y
todos por este estilo.
A Lon Chaney le es

tán haciendo ahora prue
has, y si son satisfacto
rias, el precio de su con
trato no tendrá límite.

John Gilbert ha salido
para Nueva York a tra
tar con Schenck sobre
su nuevo contrato.

Bárbara Kent también
ha marchado a la ciudad
de los rascacielos, pero
con el propósito de di
vertirse todo lo posible.

Richar Arlen, mien
traá trabajaba en una

escena de la pellcula

«Four Feattlers», le dió un colapso y al caer
dió contra el trípode de la máquina, rom
piéndose un hueso del pie.
Inmediatamente fué trasladado al hospital.

donde le practicaron la primera cura. Los mé
dicos dicen que fuera de la rotura no tieno
importancia alguna el vahido. ;Caramba

Lance Curryer, un muchacho de diecinueve
aflos, que dice ser primo de Richard Dix, ha
sido detenido por las autoridades de Des Moi
nes, hablendo confesado que en Hollywood ha
bía robado varias casas mientras trabajaba de
chófer en casa de su primo.
Lance efectuaba sus fechorías con varibs

amigos, jóvenes de su edad, los cuales tam
bién han sido llevados a la cárcel.
Curryer, al ser detenido, se le encontró una

colección de instantáneas de gente conocida
en Hollywood que fueron quitadas de sus
respectivas casas.

Blanche Mehaqey y Alice
para Nueva York a disfrutar sus vacaciones.

Day han salido

Se teme mucho por la vidia de Larry Semón
que se encuentra en Victorville muy postrado
de sus ataques nerviosos.

La más hermosa flor del "Jardin de Alk" Alice Terry,
quiere marcharse a suspirar bajo otro cielo

Por Ilerras de liollywood
(De nuestro corresponsal exclusivo)

Robert llow, padre de Clarita, so ha casado
por tercera vez con Tui Lorraine, que dice
era artista de cine en Nueva Zelanda.
El padre de Clara conoció a Tui en casa de

su hija que estuvo durante un afío viviendo
con ellos, pues era la secretaria de Clara.
A Tui este casamiento le allana las dificul

tades que tenía con. el departamento de emi
gración que la quería obligar a regresar a su

país por haber terminado el tiemno de perma
nencia en los Estados UnIdos que marcaba su

pasaporte.

Estelle Taylor está cosechando aplausos ell

los teatros neoyorquinos.

Se dice que el verdadero motivo del viaje
de Alice Day a Nueva York es un contrato
que tiene para hablar desde un balcón en
Times Square. Se supone es un asunto de
publicidad.

Camilla Horn nos ha dejado de piedra al de
cirnos que es casada y que su marido se lla
ma Clauz Goeorz, cuyo oficio es importar y
exportar mercanclas de Alemana e Inglate
rra.

El casamiento tuvo lugar en Berlín antes
de su viaje a este país el pasado noviembre.

Itilly West, el imitador de Charlot, actual
mente director de películas, ha recibido una

tentadora oferta para volver al varieté, y
nuestro hombre ha decidido volver a su an

tiguo trabajo.

Se encuentra aquí estudiando la
americana, el operador
ruso Waldemar Lemke,
uno de los primeros y
mejores de Rusia.
Después de haber visi

tado los estudios de Mo
vietone de la Fox, y ha
ber estado una hora en

los de la United y Uni
versal, Lemke dijo que
la técnica americana era

muy superior a la euro

pea, pero que él iba a in
tentar introducir algunos
métodos americanos en

su país. Además, aftadió
que competir con Holly
wood era cosa de locos.

Emil Jannings, Ru
doll Schildkraut y Con
rad Veit, por su defec
tuosa pronunciación in
glesa no pueden por
ahora actuar en pelícu
las habladas, a pesar
de ser de lo mejoreito
que se encuentra en el
país.

George Ullman, el ma

nager que fué de Ro
dolfo Valentino, ha con
tratado a Ricardo Cor
tez, Mae Busch y Geor
gia Hale,
Se ignoran los planes

que se trae entre ma

nos Ullman.

Lena Malena ha salido

Ojitos que

técnica

para Europa. Va a hacer una película con la
lila.

Conrad Nagel ha comprado un Ford con el
cual va todos los días al estudio de la Fox,
porque dice que el coche es bon:to y además
muy económico.
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Jean Hersholt, por su excelente interpreta
ción en «The Giri on the Barge», le han sido
coneedidas unas vacaciones de tres semanas.

Se ha inaugurado en Hollywood un nuevo
«rendez-vous» de la gente elegante del eine
matógrafo, llamado Araby Club.
La apertura se efectuó el 29 de septiembre

con extraordinaria animación de «estrellas» y
«astros»,

Norman Kerry, ha aeéptado un contrato pa
ra trabajar cii los teatros del eircuito «Or
pheum»,

Bobby Vernon va mejorando con el trata
miento a que actualmente está sometido para
colocar en su lugar la columna vertebral que
había sufrido una ligera desviación. Mucho
se hahla temido por su vida, pero afortuna
damente está ya fuera de peligro.

Alona Tennant, artista de la pantalla, ha
anunciado su próximo casamiento con Fran.k

1Roderick, jefe de repartos de la Fox.
Alona hace poco , se divorció de Robert E.

McCabe, rico coMerciante y director del cir
cuito de teatros de la
Pantage.

hipnotizan, sonrisa tentadora;
el mundo es de la bella Susana Sebastián

Pasando Leatrice Jo'
y su doncella por la ca

rretera colindante al Ran.
cho Country Club, una

pelota de golf rompió
los cristales del coche de
Leatrice sin que ella ni
la donCella sufrieran el
menor dailo.

Thelma Roberts, artis
ta del lienzo de plata,
se ha casado con George
Davidson el 19 de sep
t embre.

Suzanne Bennett ha
pensado que la vida acom.

pailada es más agradable
y se ha casado con el
Capitán George Rubert.

La señorita Catherine
Murtland, mecanógrafa,
ha demandado a Irwiri
Mc Donald, un empleado
de la Fox, acusándole
no haberle devuelto 45
dólares.

Jim Tully, eseenaista

y novelista, ha vuelto a

pelearse con su esposa
Margaret que ha pedido
el divorcio por extrema
crueldad. Esta pareja qui

La mirada frta y acerada de Luis Alonso es contenida por la serena y alta
nera de la hermosisima Billie Dove, en esta escena del "Mercado d.c amor'

sieron divorciarse el pasado mes de junio, pero
se reeonciliaron, viviendo muy felices a este'
momento en que la separación definitiva parece
on heeho.

La señora Vivian M. Cabanne, antes esposa
del director Christy Cabanne, ha presentado
una denuncia contra el Dr. Edwin Larson por
la suma de 106.261 dólares, como indemniza
ción por las heridas recibidas en el choque que
el automóvil del Dr. Larson hizo con el de la
señora Cabanne, ocurrido el 28 de junio, verbe
ria de San Pedro.

EthlYne Clair, artista del lienzo, ha presen
tado la demanda de divorcio contra su esposo
Itichard Lansdale Ilanshaw, productor, por
crueldad etc., cosas muy corrientes entre espo
sos aquí. Ahora que a veces esa crueldad que
parece a prirnera vista una cosa espantosa no

es más que un disgusto s!n importancia por
culpa del gato o del pájaro, o que el marido
no ha accedido al deceo de la esposa de ir a
alguna juergecita poco santa.

Mae Murray vuelve a andar por los tribuna
les con la demanda que ha formulado contra el
actor, creador de papeles de cow-boy, Jach
Donovan que vendió en cierta epoca a Mae
casa con muebles. que dijo eran antiguos

una

por
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50.000 dólares cuando en realidad solo valian
ir.ros 25.000.
Veremos a quien da el juez la razón.

El cable comunica desde las islas Bermudas que
falleció el que en vida fue excelente actor Conway
Tearle.

Mientras se estaban realizando unas escenas de
cine hablado en el estudio Peerless, en Fort Lee.
Estado de Nueva Jersey, hubo una explosión pro
duelda por los gases expedidos por el cemento es

pecial empleado para el recinto donde se realiza
ban las pelfeulas habladas.

Han habido catorce heridos, uno de los cuales
se encuentra muy grave,

WIlllarn llames ha salido para Nueva-York con
el propósito de descansar unos días,.

En Salt Lake, Raoul Walsh se hirló con unos

cristales del parabrisas ile su automóvil y se

teme que pueda perder un ojo.

«Speed» Kendall, un reporter del «Los Angeles
Times» se ha convertido en actor, siendo contra
tado por la Fox. Aparece ya en «The Bellamy
Trial».

En "La canción de Kentucky" se deja oir a veces el

sonido metálico del interés

Harold Lloyd jugando
al «handball», (pelota
de mano), se ha roto un
brazo. Inmeliatamente se

puesto en cura. ;No fal
taba más!

Víctor Seastrom, el
gran director sueco que
ha estado tanto tiempo
por aquí y que fué quien
trajo de su país a Gre
ta Garbo, ha salido para
Suecia

El acto comercial de
la semana ha sido la re

novación del contrato de
Ramón Novarro con la
Metro-Goldwyn-Mayer, el
cual deja l'bre a Ranión
seis meses cada aflo.
que se supone empleará
para dar coneiertos. Ha
ce tiempo tenía planea
do un viaje a las princi
pales capitales europe,as

LUIS SAAVEDRA.
Ffellyw000d octubre 1928
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ELEANOR BORDMAN
QUE HA VISITADO EUROPA ACOMPAÑADA
DE SU ESPOSO, EL CÉLEBRE DIRECTOR

KING VIDOR, NOS CUENTA SUS IMPRESIONES

;Qué linda es Dleanor, verdad lectores!

Tan linda que. con toda segurídad, a estar

soltera y conforme ('on vuestros deseos no

dudarfas ni un so!o instante en sacríficarle

la fe de soltería.
Es gultpa y deliciosa, amable y simpflti

‹ a, atrtuyen e y benévola, carífiosa como la

que más y siempre dispuesta a la compla
eencia. Doquier la etienentres
te sonreiril con esa

sonrisa de ítngel, pues es 1111

ángel el que le rle en los

ojos, que tanta graeia da a

la perfección de sus faceio

nes.

Clentos de artistas, mejot
dicho, de aspirantes a artis

tas pululan por Hollywood
luelendo su belleza; más es

solo su belleza, un poco mar

chita ya a fuerza de usar

drogas y afeites, sin ex.pre

sión en los ojos, con una

sonrisa indefinida en los la

bios sangrientos que no ex

presan nada pese al rojo su

bido que ostentan en

Poseer la tersura de epi
dermis de Eleanor Bordman

ne se consigue fácilmente.
Claro que es joven y a su

edad .1a plel no tiene vesti

gios todavía de decadeneia,
más si se le conserva de tal

manera es porque jamás ha

necesitado del uso abusivo de

menjurges para ganar en

presencia, pues su belleza es notoría y no

requiere de ellos para apareer ante admi

radores y amPtos siempre resplandeciente.
•A los espafioles nos parece contraprodu

eente permitir que la mujer propla, que al

ser bonita es admirada y... codiciada, se

preste propicia a tomar parte activa en la

realiZaeión de una película, obra teatral o

varietés. pero los americanos que no se pa

recen en nada a los espafloles, en lo que

se refiere a prejuielos de eSti, índole, no

tienen ineonveniente alguno en que la es

posa actile .en la filmadón de una

haya o no besos y escenas apasdona
das, pues de antemano ya saben que

obra mt realizar e» "comedia".

Verdaderamente los americanos, bajo es

te punto de vista, obran mejor que nos

otros, pues no ponen
• Impedímento algum•

a los avances del nuevo arte. ;Qué impor
ancia tener que 13 mujer propía
sienta e interip•ete una obra artística!

Wing Vidor, liasta la fecha, laillase con

tenttsimo admírando a su mujer en sus

de su sensibilídad, de su gracíoso donaíre.

En "El caballero del autor" Eleauor se

granjeó la admiración del público afielo

na(io, con su sen.sibilidad exquhAta, sil

vando las más difíciles eseemis con aeer

tada o.portunidad en la Inerpretación que
fué justfsima, al igual que en tantas otras

cuyo enumerar seria obvio ya que viven
latentes en la memoria del

público observador. Es qii

Una de las tristes realidades que se eneuentran en la ruta de

"B1 mundo en mareha"

interpretaciones geniales. Amante como

es del séptinto arte. comprendiendo con

eriterio justo que nada hay de inmoral

cuando se obra de buena fe, consiente en

(lne su bella esposa interprete los perso

najes que su imaginación fecunda da vi

da sin importarle la admiración que pue

da despertar la hermosura de su eónyugue.
Ellos se comprenden y se quieren. Oca

sión hemos tenido de verlos amarteladitos

prodigándose caricias, felices ambos al

comprenderse y amarse•

El no solo ve en ella a la mujer bonita

que alegra sus horas de asueto. Además

la comprende, la admira conto eUlt a

y se muestra orgulloso de su :ntelig.encia.

ACADEMIA PRACTICA
Fontanella, 4 COMERCIO E IDIOMAS Teléf. 16716

FUNDADOR: DIRECTOR

D. 1110131. BOFILL TRIAS PEDRO PAGES LLUIS
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Preparación especial de acuerdo con los textos u programas oficiales

zás lo mejor de la obra re

ferida. En sus adetnanes no

hay gazmoilería ni .,xager:1

eiírn. Sus ojos expres.tn e!a

ramente la intensidad dta

mática del motnento, sits 010.

vimientos, pausados o ner

viosos si asi lo requiere la

escena, se adap un con pro

piedad a la obra dAndala vi

gor.
Y es que tiene un profes:tr

excelente que cuida con mi•
nuciosidad de los más ní

mios detalles y este profesor,
este realizador genial de la

gigantesea producción Metro
Goldwyn titulada, es su ma

rido King Widor.
De su viaje por Europa

ha regresado a Hollywoml
muy blen impresionada. La

'inematotzTaffa europea—nos

augura— eamlna por muy
'menos derroteros siendo Ale
mania la que le ha produ
chlo mejor impresión. El

matrimonio Vidor afirma que los moldes

por que anies se regia el einematógrafo en

ropeo carecen de efectividad en la época ac

tual por ser exeesivamente romántícos. Er

la actualidad el romanticismo propiamente
dieho est.4 descart.ado de toda obra

einematográfica. Hay que darlo mewla
do de vida, de afán de vivir situándolo en

un ambiente algo frfvolo muy en armonía

con la post guerra. Las Mínifs acfnales no

son como aquella de Bohemios, ni siquiera
como la que con maestra mano deseribiera
el íngenio de Musset. Ahora la mujer va

desechando prejuicios que en el pasado sí

glo Pesaban sobre ella como losa aplastan
te y eonsidérase libre porque se sabe eapa

•

Enseflanza práctlea y breve, por el sistema Intuitivo e Indivi

dual de: REFORMA DE LETRA, GRAMATICA, ORTOGRAFIA,

MECANOGRAFIA, TAQUIGRAFIA CORRESPONDENCIA 00

MERCIAL, ARITMETICA, CALCULO MERCANTIL, ALGEBRA,

TENEDURIA DE LIBROS aplicada a todos los ramos y empre

sas. DIBUJO, ARCHIVO, FICHEROS, MAQUINAS DE CALCU

LAR, IDIOMAS: FRANCES, INGLES, ALEMAN, ITALIANO,

ETC. ESPAÑOL A LOS EXTRANJEROS, TItADUCCIONES
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citada para luchar por la vi
da, para crearse una situa
ción, para hacer frente a las
exigenclas del estómago sin
tener que claudicar ignomi
niosamente a las groserías
de un vulgar galanteador.
Hoy la película italiana

anterior a la guerra no pue
de tener éxito. Cuanas ve

ces se exhiba se hará pesa
da, aplastante; mils no por
ello deja de reconocer que
eran magníficas, de admira
ble fotografía e interpreta
ción, de concienzuda realiza
ción y colorido. Lo que su

cede para él es que el min

do, con la catástrofe que lo

aniquiló por espacio de cua

tro afios ha evolucionado de
manera insospechada ycomo
los alemanes son los que pa
recen haberse compenetrado
con más efectividad con la
generación presente, son a

juicio los que en materia ci
nematográfiett se hallan más
adelantados.
Han reconocido que la tée

nica es asombrosa por lo que
felicitaron a los directores
de cuantas casas visitaron.

De regreso a Hollywood
King Vidor púsose inmedia
tamente a realizar una pelí
cula que llevaba en el magín
cuyo título es "El muudo en
marcha" de la que su espo
sa y James Murray son las
dos figuras centrales de la
obra. Por referenchts sé que
es otra afirmación más del
prestigioso director, en cuan

to para la protagonista, la
persona que me informó só
lo tuvo frases de
Precisamente el niísmo día

que el primogénito de los
reyes de Inglaterra estuvo

en Hollywood charlé yo un

ratito'con ella.
--Europa —me dijo-- me

ha causado excelente impre
dón. Alemania demuestra
en su industria una activi
dad portentosa, ansiando co

locarse de nuevo a la cabeza
de la civilización. El ambiente también me

ha gustado, sobre todo el de París, donde
he pasado días que siempre recordaré cou

gratitud hacia aquella tierra.

La mujer francesa couílnúa siendo la
misma de slempre. Jovial, alegre, elegante,
muy bien educada. En ella impera la dis
tinción qu forma contraste con el hombre,
pues, aunque muy edueado, no llega al gra

‘1%
"A

VIDA
•(' fo,-r

41.
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bit en el nido mientras "El mundo mareha" meeWudole por e1

CaMi7t0

De sobrenzesa es muy bueno de pedir y muy dificil de negar, y aposta
riamos que se saldrd con la suya la lindísima protagonista de esta es

cena de "Cadenas de brillantes"

do de refinamiento de Sus compatriotas las
mujeres.
Inglaterra en cambio me ha pareeido lo

contrario. Londres una población inmensa

muy brumosa y un poquito glacial; pero
admirable también. Los ingleses muy gra
ves, muy circunspectos.

La mujer europea continúa siendo la
mujer por excelencía. Posee gran cultura..

4ELEfill4411011
Pítobao trens
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le gusta la familia, el hugttr,
los hijos... condenza por
onsiderar la guerra como al
go injusto que llena de pa
vor a la hurnanidad y es sen

cilla y vivaracha.

No conozco Espafía y aun

que estaba en nuestro pro

pósito visitarla nos hemos

viso obligados a reg.resar
sin haber tenido el placer de
ver su tierra. El próximo
afio, mejor dicho, la próxi
ma vej que saltemos al otro
lado del Atlántico tendrts su

mo placer en conocerla.

gusto hablar con Elea
nor Bordman; su sencilles,
Clue aparece paten.e en "El

sargento Malacara" cautiva,
Ilegando a sentir mal humor
cuando se acerca la hora de
la despedida.

Es una de esas mujeres
que poseen encerrados en el
corazón tesoros de ternura,
ternura que prodigan por do
qnier, granjeándose el afec

to de las gentes. Por donde

quiera que vaya la huella ue

su paso queda grabada en

•el corazón del que la traïa,
así como su belleza no .se

aparta jamás de la r-nemoria
del que la mira.

;Que soy exagerado! No

lo creas lector, muy lejos de
mi ftnimo bacerte propagan
da. Si algún día la afición
te trajere a Holkywood en

busca de andanzas cinemato
gráficas y lograras conocer

la personalmente te conven
cerías de que no hay en mí
deseo alguno de alabanza. •

Cuando una persona se me

rece encomio no hemos de
ser parcos en prodigarlo y
Eleanor Bordman, al propio
tiempo que todos mis respe

tos y mi admiración since
ra se merece que revuelva
la memoria en busca de los
más elocuentes adjetivos.
Hoy por hoy present.4ros

la es mi objetivo; de King
Vidor. de esa figura grandilocuente que se

halla magnífica en su gran creación "El

gran desfile" callo hoy, porque en otra oca

nóis tendré sumo placer en bahlaros de

ella.
Nevot
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VISADO POR LA CENSURA
GUBERNATIVA

La novela más original
la cinta de tonalidad

más americana

María Corda - Ricardo Cortez
Lewis Stone - Alice White

1PRÓXINO ESTRENO!
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A IRJISTÀ S

MESA REVUELTA
LAMO así a la «Arista» .de la sema

na actual, porque voy a tratar de
varias cosas, y no quiero marear al

compafiero linotipista con muchos subtí
tulos. Hay que amar al prójimo como a

nosotros mismes ; Altruistas que «semos»

por acá

Ay, lector amigo... ! Tengo un pesar

Verdaderamente, son abrumádoras, fan
tásticas—cGmo todo 1 o de Yanquilat dia---.
las cifras que • menciona el periodista, di
chas por el señor Hays.
Esas cifras fabulosas no nos extraftan,

puesto que hadie ignora que el celuloide

y el petróleo son las mayores fuentes de

rique.za que poseen los Estadós Unidos.
El autor del articulo, que

reside habitualmente en Nue
va York, dedica su último

párrafo a la cinematografía
española, y procura inyectar
nos optimismo, cortagiado del
enorme poder dinámico y fi
nanciero de los estadouni
denses.
Diren las últimas líneas

del articulista :

«España necesita de su «ci
ne» propio para que el mun

do la conozca tal como ella
es en la actualidad, cuanto

antes, deshacienci.o así el da
fio de las falsas leyendas, y
atrayendo a los extraños que,
después de conocerla, han de
-er sus mejores amigos y los
más desinteresados ropagan
distas de sus glorias.»
Conseguir lo que usted in

dica, mi admirado señor Zá

iraga, sería hermoso, ideal,
sublime, altamente patriótico
pero...
Mientras los españoles no

olvidemos las doctrinas — las
malas artes, diríamos mejor -

de Tartufo, y mientras los ca

pitalistas hispanos no dejen
de llevar el bolsillo con ce

El'aXe u,uj rez "Un eierto tnuohacho"... pero ¡chito! j..1
qué rendría despertarlo allora del ensueño de su dicha si

ya lo híírá el trempo?

muy houdo, una preocupación
Fas leído una de mis últimas «Aristas»,

que subtitulé «EducationaI Films Corpora
tion of Spain»? ¿ Lograste comprenderla?
No te pregunto porque ducle de tu clara

simt porque yo «padre de la
riafura,-, no la comprendí. Al leerla pen

se en lo que decimos los castizos : «Este
rni Juan, que lo han «cambiáo»,

si ve no, la recotnoci ni la comprendí,
rteoir_,:cerIa tú, amigo mío.

PerneIerw, que o fué mía la cul

pa. La cansa es iran noticia que si
en su dia Besa a .00to.firmáurse_ hará sensa

ción y, con ran fausto zworrIYo, la Redac
ción en pleno piet-de la caheza prematura
mente, incluído el

En ura de las r ázinas
'

-

escritor M'guel de Zárraga, en el que
sefiala cie!iás declaraciones hechas por
Will S. Flays, que es considerado como

tina de las prtmeras figuras de la cinema

tografía americana.

rradura de clave, no será po
sible convertir en venturosa
rea 1d0d el eola

borador de A B C.
Recientes las catástrofes del

teatro madrileño y del fuerte melillense,
ya habrá visto el señor Zárraga el ver

gonzoso comportamiento de la inmensa

mayoría de los grandes capitalistas espa
ñoles, haciendo caso omiso a la suscrip
ción. Y si a esos tacaños y ruínes capita
listas, que no saben ser ricos, no les ablan
da el bolsillo el llarnamiento de la cari

dad, mal puede ablandárselo la llamada
del celuloide... ! Es que se van esfu
mano la hidalguía y la caballerosidad,
tan características en los hijos de Espa
ña? Yo desed creer que no. Tal vez el
secreto estribe en que cada día se lee
menos el inmortal Quijote.
La tacafiería y la falta de patriotismo

de los magnates españoles, son las altas
rnurallas que difícilmente podrá escalar
la cinematografía patria.

No ha mucho, en una conversación que
sostuve con el célebre artista de la Emel

ka, Livio Pavanelli, éste me dijo, refi

riéndose a la preponderant-ia de las Fe
lículas americanas:
“Los americanos nos vencieron con d6

ares ; nosotros les venceremos con arte.

Yo ,tengia la seguridad de que en plazo no

lejann, la cinematografía europea vence -

rá a la americana.»
.Estoy de acuerdo con Pavanelli. Es

taremos equivocados él y yo? Me atrevo

creer que no.

Por lo pronto, los mismos productores
mericanos no disimulan su preocupación,
desconcierto. Andan como locos bus

cnido la forma de dar al «cine» nuevas

d:.ientaciones, nuevos matices, qu:z:1 por
que presienten la profecía de Livio Pava -

n elli. Ya saben ellos que no puede echar
en saco roto el empuje formidable de

las películas alemanas, inglesas y rusas,
sin olvidar a Francia e Italia

, que tam

b:én se aprestan a luchar.
Y por si ello f uera poco, son ya varios

los directores y artistas famosos que están

regresando a Europa, contratados por em

presas tan poderosas como las americanas.

En el estupendo número extraordinario

que ha publicado nuestro estimadísimo

olega «La Pantalla», leo un artículo de
dicado a la pluma del arquitecto y direc
tor cinemático don Nemesio M. Sobrevila
Aun conforme, casi en todo con la pro

posición del articulista, ello me parece
complicadísimo y muy difícil de ser ins

peccionado (odio la palabreja «control»),
serían muchísimas las callejuelas a

gilar, a fin de conseguir el exacto cum

plimiento de cuanto al efecto se dispu
siera.

flay que huir de esos impuestos difíci
les de contrastar, pues, como ya he di

cho, cada español — todo ser humano,
también — lleva dentro un Tartufito,
que, no por ser «chipilín», deja de hacer
de las suyas. Ya sabemos un dicho vul

gar, que reza : «Quien hace la ley, hace
la trampa», dicho que, sin temor a equi
vocarnos, podríamos achacarle al citado
Tartufo.
Por tanto, yo estimo más práctico, más

sencillo, este otro medio de proteger a la

cinematografía nacional : obligar a todos
los empresarios a que den un día a la
semana programa completo de produc
ción española, y una película, dicho se

está que también de casa, en aquellos
«cines» que sólo den espectáculo bisema
nalmente.
No quiero decir que esto se llevase a

cabo inruediatamente, por cuanto que
nuestra producción es reducidísima. Pero
ini proposición — aplicada ya en otras na

ciones, de donde yo la copio — tiene la

gran ventaja de que puede servir de es

tímulo al capital espaíiol, tan retraído,
tan poco dispuesto a contribuir en nego
cios cinematográficos,

De todas formas, proposición por pro
posición, el empresario ha de sufrir la

que le sea impuesta, y ya pesan sobre é!
excesivos tributos.
Perdónerne ii señor Sohrevila la inmo

destia de creer liii proposición repito
ilijo 110 es 111' liii imii,iutìV, sitio plagio

c.oin iffita en ln pag. 18)

cetores
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La vida
artística de
John Gilbert
Alverle se le hu

Idiera tomado por un

príncipe o un gran
seilor, tales erair sus

maneras y la exqui
sitez de su trato, y..
Qué galante, y cómo

sabia hacerse agrada
ble y querer de cuau

tas mujeres le eran

presentadas ! No. to
davín no ha sido po
sible hallar qu;en Ile -

ne el vacto que su

muerte prematura de

jara en la pantalla
Cn nuestros afectos !

Quién sará ? He aquí
la pregunta que
naue Hollywood.

• • •

«El Gran Desfile» :
De placer me extre
mezco al escribir es

te títtilo. Ningún amor me ha Ilenado de
tanto entusízismo coma el que forma la
trama de esta película. Ningún premio ten
•drá para mí tanto valor como el haber te
nido praticipación en ella. ; «El Gran Des
file 1» He ahí el punto culminante de mi
carrera en el cine. Lo que he hecho en la

pantalla antes y daapués no tiene la menor

iníportancia,
Vidor no dotería que yo desempefiase el

papel de «hm Apperson». Decía que yo er í

derna.slado difícil de manejar. Pobre
! Le df tanto que hacer durante la fil

mación de «La esposa del Centauro», que,
en verdad, tenía motivos de queja, pero
él no sabía que yo ya estaba escarmentadc

y purgado en el fueen de la experiencia.
Sin embargo. de nuevo Thalberg ganó la

partida y su voluntad, de que fuera yo v

no otro el elegido, fué cumplida.
Llee6 el día en que debía comenzar la

filmación, la primera bajo los auapicios de
h unión Metro-Goldwyn-Mayer.
Todos nos d nosz cuenta de nuestra res

ponsabilidad en nuestro trabajo. dada la
grandera del tema de la obra. Recuerdo

que la primera escena que fué fotografiada
fué aquella en que «Slim Bull» y
itenoa barro hasta las cejas. habían de

dejarae dater en un charco para resguardar
de! fuezo enemigo. Me iha a ao!ocar la

careta. auando King Vidor se sproxintó a

mí. la mano tendida pre yo le eatreché. lo

aioa húmedos.
Y la obre fué llevada a cabo. ;Qué fe,liz

í uí Con tanto ardor. con tanta armonía

trabajábamoa todoa y sin preocupación per
sonal algena, que traa cada escena se noa

abrezaba. Ai mismo Vidor aata

Por lo común, bay gran ex,

estudios despuéa de termina,
maciam pero no OCALITI4 tal ata-a

Gran Deafilea. Nueetro entusiasuto sólo
acref.enté cuando se tkOs COUÀUll not.i
cia de que Grauniao babía ya pedido fir
rner eontrato para La exposicióta de 1. pett

\

cula en la pantalla de su gran «Egyptian
Theatre».
Del gusto, del alegrón que la noticia nos

dió, King Vidor y yo bailamos un charles
ton allí mismo donde la recibimos

.

La noche en que el público había de co

nocer la obra, Vidor, Eleonor Broardman,
Norma Shearer y yo fuímos a sentarnos en

h última fila y allí estuvimos petrificados
aar el miedo sin embargo consumidas

aor la esperanza m:entras las escenas iban
mdareciendo una tras otra. Shalberg se ha
Ilaba en cama pero a cada minuto uno de
los cuatro nos poniamos en comunicación
aan él por teléfono para tenerle al corrien
te del modo con que el público iba recibien
o el fruto de nuestros desve,loa.
Habrá recesidad de que (Hgri que la pe

Iícula fué un éxito
r,uando Metro-Goldw n alquhló el Tetro

Astor de New-York para la e'-elusiva PrP
entación de nueatra díbra, fui al Este para
hallarme presente y fuí yo níiarno el comi
-ionado para nevar la pelicula , que fué en -

vasada en tres caji, de metal. Con tanto
celo las vigílaba que Itichard Dix, ml com

pailero 4e viaje , si- rió fl‹) 110e0 de mí.
La tarde del día en que 19.; estrenó la pe

lícula me encontré con Leateiee, que se ha
llaba paaaildlo sus vaaaciones en New-oYrk

1 lado se sus fam Iiarea .

A Pesar de habernos divoreiado, dcontinuá
ruos nuestre aoristed ; ast puer no titubeé
io vitarla a ble..0;ppaf ilf1106 al featro aque

II:, noche
Al apearnos del taxi frente al teatro la

gente que allí se hallaba eaperando turnd,

Para aorduprar la elitradlaa nos reçonocjh

Ptufam qa4o,-,7

El. C1N1

relatada
por el propio
jack"

ine aplaudió al ver

me asistir con Lea
trice. Mi emoción fué
grande.
El teatro estaba

lleno por completo y
en un palco preferen
te se hallabán los es
critores y la repre
sentación de la pren -

sa neoyorquina.
El público oyó con

religioso silencio la
selección con que le

regaló la orquesta
cuando la última no

ta se hubo perdido
por los intersticios
de los cortinajes de
las infinitas puertas
de salida, la luz fuds,
menguando gradual
mente hasta que la
oscuridad fué com-

pleta.
Desde el primer título hasta que se hizo

de nuevo la luz yo no volví los ojos de la
pantalla; mi cuerpo se hubiera dicho sin
vida. Durante las dos horas de la función
yo no vivía para el mundo, y cuando hubo
terminado no pude levantarme del asiento
sino cuando no quedaba ya nadie en la
sala.

Al salir, la pol:cía tuvo que escoltarnos
hasta el coche, de lo contrario nos hubiera
aido materialmente imposible hacernos pa
so entre la multitud que nos esperaba pa
ra vitorearnos.

Del teatro fuimos a

Marcus Loew con unos amigos nos espera
ban para cenar.

No nos fué difícil dar con ellos y apenas
Marcus observó mi estado de nerviosa exi -

tación sacó un frasquíto de... whisky. Las

congratulaciones llovieron sobre mí, pero
kímenté que no se hallaran con nosotros.
para tomar parte de ellas, Irving y King.
Sugerí a Leatrice una escapada; ella acep

ta y después de excusarnos fuimos solitos
f1 un club nocturno en dónde, sin intrusos,
bailamoa y conversamos a nuestro antojo
hasta el alba. Litego la arompaflé hasta la

puerta de su casa.. •

Al llegar al hotel mandé a buscar los pe
riodiros de la matlann y me emborraché de
nuevo en la lectura de los elogios que a mi
labor en la película se lutcía en ellos. Lue
ao me acoaté y no desperté sino veinticua
tro horas despités.
Emociones emno las que vivI aquellos

días no creo volver a sentir. Yo creo que
mola volveré it haver en el cine que valga
it pena a pesar de mis esfuerzos. Lo que
ílesde no merece siquie
ra niencitmarse : «Lít Bolteme», artístIca
delicada, sí, paro inereilde. « I .ií Carne y el
Dernonimd sensitrionaI por su Injo sensual ,

pero sin otra huportancie ilt11-11 inI (1118 lii
(ii! tiliber címorido taildindes a 11ríta Garlat
ln drbe Khowdd estuve horrible. ddLovel, no

fué sino una adaplacián vidicula de la

11I1 en dondc
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gran obra de Tolstoi. Pude haber hecho
algo notable en la obra I.iesús, qué títu
lo «Itornbre, mujer y pecado», pero no

lo hice y tuve mis personales razones, que
es permitido publicar por ahorti,

para que la obra resultase un fracaso.
Y así es... y así soy yo...
He aquí, señores, a donde he llegado

tras doce ailos de miserias, pero no me

tan latena ha &do mi suerte que
ItIII 1111(11) de haberla merecido.

El otro día en una calle de Los Angeles
se me aproximo un guardia y no poco fué
mi asombro al reconocer en él a uno de
tnis antiguos compañeros de la «bushavva".
Jlá en Inceville. Por lo visto la vida de uu

antiguo conocido era bien singular, pue,sto
que me preguntó que de qué vivía. dí:ó
itto? Jodavía estás metido en los estudios?
Ten cuidado, porque el mejor día te queda
en la calle. Y se alejó después de una amb
tosa palmada en el hoinlíro. Así es la fa
ma ! He aquí, me dije, un hombre que no

sabe de olla cosa que del tráfico de. PH
calles.

Ile cuando en cuando. al etter de la tai'
paseo a solas por los alrededore.s

Ifcllywood y no lejos de li casa de Va
lentino, actualmente habitada por su her
mano. No sé porqué, pero siempre me ex

tremezco al dirigir la mirada hacia aquel
lado.

En las revistas y cii periódicos aparecen
de cuando en cuando cartas de partícula
res en bis que se rne llama egolsta, cobar-:

de, odioso, feo y desagradecido. La lectu;
ra de tales noticias, seguramente, no me

Itacen feliz y yo creo que lo que eses se

flores que se quejan de ini labor debieran

hacer, es no asistir• a la exhibición de mis

películas. No estan ustedes de acuerdo

conmigo? eh?

JOHN GILBERT. I

IULT 1 .11 A HORA

17IDA ARTISTICA DE

GILBERT RELATADA POR EL

PROPIO "JACK"

en. un precioso tomito profusamente ilustra

do será puesto a la u la en los puestos de

perRidieo.,r máximamente

1,41-1S444,4,114441,4/1144,-14•4444144,1~%441.0

Dis-ruipmeemio
iuLmmut
PINTURA Y De.CORACI N

• cu.L.e 172.0dePK.0

ecllte2.s..p,
.4a ertsa esTiEricifi3acla, (

fiquPas da k)-do.S brtafi.o.s.
7resupueilosij boc-_,elos grali,J4
kDIPUTACIONI 30.9 -BarceIcyn.a.

.t L EFECTUAR SUS COMPRAS EV

CASA DE NUESTROS ANUNCIANTES

MENCIONE "E L 0 I N E"

lei••~441.4144~1/411,4•14%1,11~141LAS FAJAS
"MADAME X"

PATENTADAS

Dan en cada momento la línea
exigida por la moda

VEA LOS NUEVOS MODELOS

"MADANIEX
MADRID: Travesía Arenal. 2 (junto

a Mayor, 8)
BARCELONA: Paseo Gracia, 127

BILBAO: Luehanít, 1

SAN SEBASTIAN: Garibay. 22

SEVILLA: Franeos, 21

VALENCIA: Paz, 3

VIGO: Victoria, 5 L‘lameda;

Pida el catálogo completo

Febrer y Blay
Pintura Decoración

industria de anuncio

CARTELERAS 1.1.MINOSAS CIRCI -

LLANTES POR LA VIA PUBLICA,

CARROZAS ADORNADAS ARTIS
TICAMENTE. CARTELES DE 24
HOJAS EN PAPEL Y TELA. SI

LUETAS .4L OLE0 SOBRE MADE
RA PARA VESTIBULOS. TELAS,
TAPICES Y CUADROS DE ANUN

CIO. . MATERIAL DE RECLAMO

PARA PROVINCIAS. MODELOS

INEDITOS PARA CADA ASUNTO

Y CLIENTE

PIDAN GRATIS BOCETOS Y PRESUPUESTOS

•

CARROZAS PARA CARNAVAL

•

Oficinas y

Pasaje de la Paz, número 3

Teléfono 11045

BARCELONA

Pripin0 di•oi5.Pi4

INICK STUAIRT
(Continuación de lii pan. o:.

clonar la manivela y a veces mover la má
quina con la mano izquierda, que destinaba
para sujetarme fin de estar más seguro
en tan erftico Ingar. Es realment(' esento
friante tener las inatios en las manivelas a

una altura de 22 pisos. Ittissen Muth, el
veterano y famoso operador ii. Vcws,
ayruló en cierto niontentó a sostenerme, ya
que de lo contrario quIzit me Infidera es

trellado costra el p -linig)to ile Itt calle.
—Tenemos para publicar una fotografía

de "Con la cámara al hombro" en la fple
usted y Muth están trabalando a altura
muy respetable.
--Recuerdo esa escena. ,thay unos tablo

nes, verdad?
—Exactamente.
--Pues, Muth y yo tuvlmos que aguan

tar mecha en tan difícil posicIón a una ttl
tura de 23 pisos, mida, como quien dice. En
el campo de aviación de Curtís tuve que
tirarnie al espacio en un paracafdas desde
un aeroplano a más de 1.000 metros de al
tura. El tnomento de tirarse es de una

emocIón extraordínarla,
--('orno que se debe uno iturar la vida a

una carta.

—No diré tanto, pero la verdad es que
emociona mucho. Después en uno de los ca

miones del cuerpo de bomberos, sagmé el
efeeto que ofrecia el tráfico de una gran
cindad pasando en un coche a toda velo
cidad. A la vuelta de alguna esquina. más
de una vez, pensé que me caía.
Tres horas y pico habfamos pasado de

eharla amena e interesante. Nos habfamos
olvídado de todo, y hora es de que nas re

tiremos.
Y con un fuerte apretón de manos nos

despedlmos de nuestro sImpático amigo y
excelente artista, Nick Stuart.

Alejandro de Ricci
Hareelona, 8 octubre 1928

srés,
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NUEVOS VALORES DE LA CINEMATOGRAFIA NACIONAL

JULES ZEISLER DIXON

JULES ZEISLER DIXON
Direrlor de Vi-mor Films

CONOC1
a Jules Zeisler Wxón en la

llegada de la actriz de la Brilish ln
ternational, Betty Balfour. Me lo pre

sentó ese querido amigo, gran señor y
gran viajero que atiende por Fernando
Méndez-Leite. Dixon, fué escriturado por
los directores de «La hija del regimiento»,
romo auxil ar en la dirección. Esto, que
por sí solo fué un reconocimiento de los
conocimientos cinematográficos de Dixon,
fué el principio de una acción eficaz, y de
bidamente reconocida por los directores de
filmac'ón de aquella jelícula, para lograr
una mayor perfección en el ambiente que

queria reflejar en la película de Betty
Balfour. Dixon trabajó denodamente, lle
gando a fuerza de trabajo a cumplir, lo
más variados trabajo.s : «regisseur» auxiliar
de director y hasta si mal no recuerdo,
tor en una pequefia escena. • Skouterky, su

rervisor de la película de referencia. fué el
primero en reconocer la valía de nuestro
imigo llegando, inclusive, a proponerle su

nelusión entre el cuerpo [ermanente de
Iéenicos de la Hom-Films, entidad que por
cuenta de la B. 1. P. produría el referido
film.

No sé porqué causas, Jules Zeisler Di
xon, no siguió hasta los coornes de nues

tro continente a los igos de la Hom
Film. Lo que sí sé, es que una casa que
intenta producir films, se ha asegurado su

colaboración, nombrándole d'rector de su

próxima producción einematográfica.

11111I1111111111111:1111I1111111W1111:1111111111111111;11111111111111111111i1111111i11;011,11111111111111111111111IIIIMII11111:1:11WIIIIiill!,

OS LEC7 OHES DE NCESTRA REVISTA ,

AFICI 1NADOS A L SEP11110 ARTE, ENCON
TPA RN EN SI S PAGINAS TODO LO MAS
A 31 ENO E 1NTEHESA N jE DE LA VIDA CI
NEMA TOGRA PICA, TANTO NACIONAL CO

MO EXTRANJERA

Estos- firmeniente convencido que en Di
xon existe madera de realizador einegrá
fico. He corrido lo suficiente por España
y tratado a la mayoría de los que rigen
actualmente el negocio del cine en la pe
nínsula y doy a esta afirmación el valor
de toda mi experiencia. Por eso me com

plazeo en presentarle a «esos» queridos
lectores que integran la legión de EL Cl•
NE,

INTERVIU

Jules Zeisler Dixon posee una silueta per
feetamente cinematográfica. Lleva el mar

chamo de haber trabajado en el extranjero
para el cine. Los que por exigencias de
nuestra profesión habrán tratado a artista,
einematográficos, saben lo que esto quie
re decir. Su trato de gran mundanidad te
acredita de hombre ante todo sociable.
Luego Dixon posee esta elegancia en el ves

tir y en el moverse, que sin afectación de
ningún género pone de relieve al artista.
Lievo mucho tiempo viviendo en España
nos diee Dixon—. Conozco este querido

país, perfeetamente, por haberlo recorrido
de parte a parte en mis andanzas artísti
cas. Nací en Budapest y empecé trabajando
en Viena, en los estudios de la Sascha.

A las órdenes del gran director Alexan
der Corda, estuve de auxiliar en la diree
ción de la película «Sodoma y Gomorra».
Por aquel tiempo la Sascha producía mu

rho y bueno y trabajamos intensamente en
en la producción de grandes películas. De
allí pasé a Italia, en Roma Con la Liguoro
interpreté varias pellettlas, entre ellas «Sol
de Oriente».
—d ...?
También trabajé por La Cines. En con

junto, fueron dos años de, trabajo intenso
en películas italianas. Vino el inevitable
retroceso del film itáliano y entonces de
diqué todo mi esfuerzo al teatro, organi
zando un numero de «varieté» con el que
be recorrido toda Europa y parte de Amé
rica...
hasta que Skoutezky puso nuevamenle

en mis manos el «Megáfono». Y aquí me

lienen ustedes con él, dispuesto a trabajar
ron toda mi voluntad y máxinto esfuerzo

•••?
La película que voy a filmar por cuenta

de los «VLmor Films», está todavía sin tí
1 tilo, actuahnente se trabaja en preparai
li filmación, que deseo se'l lo más rápida
posible. Se trata de un asunto, ante todo
rinematográfieo y que creo muy original.
EI guión se debe a Pallejá. Vamos a traba•
jar en Barcelona y parte en Madrid.
El ambiente del film lo integra nuestro

inundo nacional de la einematografía. El
munto mismo requiere la presencia ante el
objetivo de las figuras más destacadas que
en él se mueven. Es pues, un film para el
que neceslto la ayuda, la cooperación y to
da la simpatía posible de nuestros cinema
tografistas.
La película debe ser, por lo tanto, una

obra eminentemente nacional, es decir, es

pañola.
Ciertamente, existen dificultades. Espero

allanarlas, teniendo en cuenta la falta de

antbiente y medios de producción que exs

fen .en Barcelona. creo que los trabajos pa
ra acoplamiento cb.• material son penosos..

ENVIO

Amigo Dixón : es preciso cortarle la pa
labra. Creo que hay bastante. Además di.s
gustaríamos a ese querido Pepe de Li
Fuente, que para esta semana tiene el nú
mero «muy lleno».

No obstanle, pieme que su interviu, su

—alversación con los lectores de EL CINE,
no acaba ahl. Por el contrario, es ahora
cuando realmente enipeza. Usted que co

110eC al público—«al respetable y distingui
,lo público»--sabe que cuando uno estable
ce con él un contacto por pequeño que sea,
ilnicamente debe tener en cuenta la pre
sencia de los que esperan su resultado.
para otorgar si es preciso las palmas del

trinnfo, pues su trabajo, además de ser me
ritorio, está lleno de dificultades.

Que las venza y que tr•unfe, para bene
ficio todos, es lo que desea vivamente

ANGEL BARTIL

.11A RIANO A

uestro querido compa ne•ro de red(recióu
brillante ne,tuar,ión, periodística la

acredito las ebradas "Aristas" que re

il)208 publicando

"4,74,ea deprisi•r•
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La olensiva del Illm Ingles
EL MOMENTO ACTUAL

A llégado realmente la hora de ha
bloc de la decíkdenria del film ame

rwano? Esta pregunta, si se ana

Iizase el fondo de las cosas, no es tan dis
paratado como 'parece al pr'mer golpe de
vila. En primer lugar, como toda cosa

humana, la lingemonía del film americano.
Ilegará más tarde o más
temprano a cansar al pú
blico. Luego hay que tenek:
presente que los restantes
países productores, en gran
escala, Franeia, Alemania y
ahora Inglaterra, imponen
en su producción una téc
nica vang,uardista, una se
lección depurada en la par
te artística, mientras en la
comercial adaptan a su dis
tribución los mismos méto
dos americanoS.
La disparatada orienta

ción de los editores de Ho
llywood hacia la película
hablada, hace creer que ver

daderamente los grandes di
rectores de éstas pasan por
un momento de crítica des
orientación. En los últimos
años el interés de los pro
ductores ha sido mantenido
por la agregación a sus es
tudios de los artistas e in
uovaciones europeas. Hoy,
el público americano conoce

Europa a través de los films de sus edi
toras nacionales. Por este lado, según la
mentalidad de los que rigen el filju en

aquel país, no hay novedad posible. Había
que buscar algo nuevo que estimulase aún
más al espectador, y para ésto se ensaya,
•grandes prisas, el film parlante.
Mientras Aniér:ca busca nuevas formas

en el espectáculo cinematográfico, Inglate
rra acaba de aparecer en el horizonte del
cine, basándose en las formas antiguas.
hasta hace dos ailos esta nación se clasifi
raba en la producción de films en tercer
orden, después de Francia y Alemania. Hoy
Inglaterra ocupa en Europa el segundo lu
gar y aliándose con Alemania inicia su

sii gran lucha. isnk el film americano.

LOS ORIGE.NES

Los primeros que hablaron de crear una

producción nacional que salvaguardase el
knercado nacional de la película americana,
fueron los políticos y periodistas. En 1928,
estallan las primeras inquietudes en las pá
ginas de los diar!os londinenses. Hasta en

tonces la producción inglesa habíaso reduci

ARISTAS
(Continuanión d‹ la pag. 14

— más viable que la suya, y tiene, ade

más, la mía, la gran ventaja de no le
sionar gravemente los intereses de la

producción extranjera ; pues hay que te

ner en cuenta que existen Tratados de co

mercio, y que éstos no se pueden soslayar
así como así.

Hemos de tener en cuenta asimismo,
que no se debe pedir protección al Es

tado, mientras el capital particular conti

kto a dos o tres editoras, sin I.ontinuidad
kle fabricación, en luelka franca contra las
dificultades económicas y técnicas, aún así
los films ingleses podían presentarse digna•
nwnte en cualquier parte. Mientras tanto,
los grandes cines de las riudades importan -

es, sucumbían a la 'acción de las editoras
americanas — Fox—Paramount — Metro —

cad:k 111111 de las cuales exten11lase cada

Exterior de los grandes estudios E.1,8

vez inús. de Londres haria los Pueblos,
para fortalecer el eircuito de exhibición.
Lo prímero que se hizo fué planear la

adquisición de los teatros. Para eso se for
maron diferentes trusts, a base de las pe
queilas empresas existentes, lanzándose al
mercado bursátil las necesarias emisiones

para poder hacer efectivo este plan.
La cuestión del film nacional fué final

niente llevada al parlamento. Desde aquel
momento, la producción de films cesó de
ser un negocio privado para convertirse en

una necesidad política. Todo el mundo se

puso de acuerdo para considerar el futuro
f Iiik como una obra nacional. Habla que ex

tender la película nacional a las colonias,
fuertemente americanizadas, por la acción

tel filnk americano.

•
«LA CUOTA»

El parlamento nombró una comisión pa
ra que estudiase la futura producción cine
matográfica, Los resultados han ,sido pu
blirados en forma de decreto. Según éste
todo empresario está obligado a la proyec
eón de un tanto por ciento progresivo de

film nacional, que empieza en un siete

çaedio por ciento y concluye en 1938 con

un veinte por ciento.
Pero la eficacia klel deereto seria nula

las editoras narionales no ofrecieseu al

público films de la mima categoría de los
no nacionaless. La !mplantación de la «cuo

ta» solamente es factible en el caso que
país que intente esta ley, teuga su pro,

dUcción sobre una base

y organizada. Lo pri
mero que hicieron las ed1
toras br'táncas y «sin es

perar el decreto», fué ase

gurarse el concurso de los
técnicos de más valor
todo el continente.

ELSTREE

Se imponía la creación
de una ciudad que al ejem
plo de Hollywood sintetiza
se todo este esfuerzo man

comunado de edición. La
editora más importante, la
British International Pictu
res, creó, a base de un

pueblo pequefio, casi una

aldea, una ciudad de aspec
to original y altamente su -

gestivo Elstree, la ciudad
filmadora inglesa.
Los estudios de la British

International—la B. I. P.
son los mayores de Europa.
y actualmente se siguen ha

ciendo las obras necesarias para que lle

guen a ser los mayores del mundo. A pe
sar de esto, la actividad en materia de pro
ucción es tan grande que es preciso recu

rrir a edloras extranjeras, para la filma
ción de un askinto, por cuenta de la B.
1. P.
Lo que es Elstree, el aspecto caracterís

tico que ofrece y las interioridades de los
artistas que en ella trabajan, integrarán
los temas de las siguientes crónicas que
inauguramos con la presente para la im

portante revista EL CINE, no dudando que
encontrarán interesantes sus numerosos

lectores

ARTHUR LANE

I kkodres kka ubre 192S
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núe tan inhibido de la producción espa
ñola. Porque hasta el presente, exceF
tuanclo el Consorcio Cinaes, no contamos

en España con empresas cinematográfi
cas cuya potencialidad signifique una

gran fuente de riqueza para el país, úni
co caso en que el Gobierno estaría obli

gado a la protección. El Estado no puede
ni debe protejer más que a aquellas in
dustrias seriamente constituídas y garan
tizadas que puedan beneficiar a la na

ción.
Es decir, que mientras en España no

haya más que productores aislados y no

grandes empresas para «filmación» con

tinua y bnena, estimo que toda protección
sería nula.
Y sobre todo, serior Sobrevila : para

quién se pide el amparo del Estado ?

; Para la cinematografía nacional? Pero
si no existe tal producción nacional... !
Con todo respeto le digo, señor articu

lista, que hasta la hora presente sólo he
mos hecho una cosa : «Jugar a hacer pelí
culas». Sensible, muy sensible; pero tan

cierto como los Evangelios.
Coadyuvemos todos para en breve plazo

lograr esa soñada producción nacional

que nos honre. Así lo ansío, y supongo
que usted también. MARIANO CELA.

••••410
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EL
IIONBRE
OUE
R1E

VICTOR HUGO es el genio
latino por excelencia. Para él
el amor es la única recom

pensa de la vida, En EL IIOPI
BRE QUE RIE, el 'amor es el

protagonista oculto que con

mueve, transforma y desqui
cia, pero eleva el corazón

humano a lo sublime

CON

llispano A
Calle

B A
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EL 1101BRE QUE RIE es im

ponente per la rnagnificencia
de su factura y el arte magis
tral de sus intérpretes y direc
ción, pero lo que pasma y

avasalla, es la sublimidad de
su inspirada e inspiradora

trama

CESIONARIA

nerican Filins, S. A.
Valencía, 233
RCELONA
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NUESTRO CONCURSA

GAZAPOS PELICULEPOS
NIDO Dl. BUITRES. El bandido

«Gika», tiene su guarida en el pico de
una rocosa montaña y de alta cúspide:
para penetrar en ella se valen de un ces

to-ascensor, colgado en una maroma que
sube y baja por medio de una noria mo
vida por eaballería.
Vemos que la noria para cuando se ha

de hacer bajar la cesta, da vueltas hacia
la derecha. ¡ Un poquito de atención Su
be la cesta, y el noble bruto sigue en la
misma posición rodada que a la bajada,- o
sca dando vueltas a la derecha, debiendo
ser a viceversa. ; Señor Director! insigni
ficante «gazapo» pero que no—debe pasar
desapercibido ante su vista. -- V. M., Va
Lermia.

CUIDAD1TO SOLTERAS. La trai
dora se pelea con el traidor v le mata de
un pistoletazo, pero no se vé que derra
me ni una gota de sangre, pero quizá no

la tendría.
Un mornento después, siendo de noche,

la taidora, en un auto, huye de la policía
que la persigue en otro, corriendo por
carreteras v montaíías con los faroles apa
gr dos (se conoce que ella v ellos conocíaa
el camino palmo a palmo, a ciegas), Fer)
no asustarse, señores, que siendo de noche
hacía un sol espléndido. No acaba ahí la

siro que la traidora cae por un te

rraplén y va a parar sobre unas piedras,
pero no se produce ningún rasguño y su

vestido queda nuevecito, y poco después
muere ella, aunque creo que va no había
motivo. Y a todo esto el director de la
película ¡ sin morirse — J. F. S. y M.
S. I., Lérida.

BUENA Y TRAVIESA. — Cómo pue
de ser que Germana (Pola Negri) vista
tantos trajes, siendo así que al embarcar
en el yate„ haciéndose pasar por la novia
de Gerald Gray (Tom Moore) no Ilevaba
ninguna clase de equipaje? Y lo chocante
del caso es, que al marcharse de la casa

de Fonton, saca var;as maletas. No me

lo explico, más que sabiendo que el al
macén de los estudios es inagotable.—N.
G. M., Elche,

MI MUJER Y YO. — El hijo dispara
sobre su padre (sin saber quién es), la ma

dre llega a tiempo de cojer el brazo a su

hijo v desviarlo hacia el suelo. Lo natu
ral sería que el disparo hubiese hecho
hlanco en el piso alfombrado. Pues no

:fué así, porque vino a dar en un espejo
que en el extremo de la habitación había.
A.demás, cómo se explica que en un hotel
(porque se hallaban en un un hotel) al
sonar un disparo ro acuda nadie ? Ni un

«groom», ni una doncella, nadie. Tal vez

el director de esta película aviso previa
mente a la servidumbre que no se alar
masen, que no sería nada lo del ojo.—N.
G. M., Elche.

MATER DOLOROSA. — A raíz de un

incidentt ocurrido entre el poeta Guiscard,
y la seííora del conde, éste quiere divor
ciarse. Se está efectuando la vista de la

Peluquería de Señoras
ANJrONJIO VILA

Masaje, Manicura, Depilación de las
cejas, Champú, Ondulación (Marcel
y permanente), Tintura Henné a 12

pesetas aplicación
SANTO DOMINGO, 13, y SAN

PEDRO MARTIR, 50
Teléfono 7372 2 GRACIA

causa, todos los testigos prestan su decla
ración. Al tocorle el turno a Guiscard,
éste se niega a declarar, v momentos des
pués el tribunal da el fallo. ¿ Es que pue
de darse el fallo de una causa sin que el
principal testigo (i y tan testigo !) aporte
su declaración ?—N. G. M., Elche.

LA DOLORES. — Si los tiempos en

que existió la Dolores, eran algo anticua
dos cómo se explica que cuando la moza
se está desnudando para acostarse se le

vé que lleva camisa de las Ilamadas «Im
perio»? Seguramente se le olvidó este de
talle al director.—L. M. G., Novelda.

EL VAGAMUNDO POETA. — En una

de las escenas de esta magna producción
Francisco Villan (John Barrymore), des
pués de sacarlo del fuego lo meten en la
jaula Ilevando sólo un taparrabos, y cuan
do lo sacan de allí lleva un traje hecho ji
rones. Cómo puede ser ésto ? — A. P.
de N., Zaragoza.
PIJAMAS. — El protagonista de esta

película, junto con su compañera, caen
en un lugar desierto, y él dice a ella: si
queremos salvarnos, hemos de andar una

semana por el lago helado. Al cabo de po
co rato sale el lago, y ¡oh, casualidad, el
hielo se había derretido Ignoramos, si
fué a causa del calor que unía sus cora

zones... — R. F. G., Arenys de Mar.

DOCTOR, YO ESTOY LOCO. — é Ver
dad que es raro, que el protagonista de
esta película no se dé cuenta, cuando des

pierta, en medio de aquel campo, de las
huellas, que, sin duda, dejaron los ca

miones y personal, que sirvieron para re

presentar esta comedia ? — R. F. G.
Arenys de Mar.

LA PRESA DE VIENTO. — Cuando
Vignal huye con Elena, se vé que lleva
un collar de perlas, más cuando cae

muerta en el camino no lleva ninguno.
INfurió del susto de haberlo perdido? -

Srta. M. B., Pasajes.
EL JINETE HURACAN. — Cuando

Fernando Domming (Búfalo Bill, hijo)
es perseguidio por el Serif, al llegar a la
carretera ve venir un auto, ocupado por

Regan v Burns que, van al rancho de Ri
cardo Lowery, y Fernando Domming se
adelanta • sube a un árbol v cuando pasaba el auto se deja caer. Cómo es, señor
Diirector, que los ocupantes no se dieron
ceenta hasta que Ilegaron al rancho de
Lowery? — J. V. R., Nazaret (Valencia).
EL ESTUDIO SECRETO. — Cuan

do sale el padre de Rosa María, para de
fender a ésta, lo hace tan precipitadamen
te que coje la americana y sin ponérsela,

Cuando llega al «Estudio Secreto»,
lleva la americana puesta. Bien, pero,
; Oh, milagro del cielo, le ha llovido un

sombrero, con el cual cubre su venerable
calva! — N. G. M., Elche.

RINDIENDO LA JORNADA. — En
la carrera de diligencias que se efectúa
en esta película para obtener el contrato
de la United Exprés, toma parte Tom Da
ne (Tom Mix). Antes de empezar, los ban
didos a los órdenes de Marlev, le cortan
las riendas de los caballos delanteros, dán
chise euenta en mitad de la carrera, en

tonces se coloca debajo de la lanza de
engarche para atarlos, viéndose claramen
te que mientras los caballos corren a gran
velocidad, la diligencia no se mueve de
su sitio, pudiendo de esta manera seguir
la carrera. Por lo visto, la diligencia, al
presenciar la proeza de Tom quedóse pe
trifcada de admiración. E. P. G., Al
eira.

LOS MUSICOS. — Cuando el músico
oue tocaba el clarinete se detuvo en aque
lla cloaca, se le cayó un pedazo de cla
tinete, y cuando Ilegaron delante del res

taurant no se vé el pedazo que le falta.
Era de mazapán el clarinete ? — J. Li.

G., Tarragona.
EL GAUCHO. — Perdone usted, señor

director, mi curiosidad; pero es el caso

que me gustaría saber porqué r.uerta entró
el leproso en aquella habitación, donde con

tagió su lepra a «El Gaucho». Era un sá
tiro o un espíritu? — R. F. G., Arenys
dc Mar.

EL HEROE DE LA ESCUADRA. —

Cuando el teniente Larcelles va a avisar
al «Destroyer FI.54» para que manden
lefuerzos, sale del fuerte por una parte
del muro que está destruída v que le lle
ga al pecho, bueno, ésto está muy bien,
pero lo que hay aquí de extraiio es que
esta parte de muro no estuviese custodia
da aunque sólo fuera por tres hombres y
que los árabes intentaran asaltar el fuer
te por la parte defendida, no dudando que
sería mucho más fácil por esta otra.

Seguro que el señor director se coloca
ría a la parte de fuera con una porra en

la mano, gritando : ¡Antes pasaréis sobre
mi cadáver! y los asust6. — E. P. G.,
Alcira.

SOMBREROS PARA SEÑORA

M. RIEMBAU
13, Unión, 13

Esta es la casa, Señora, que le convie
ne a usted visitar, por el gran surthlo

de Sombreros que encontrarA en todas
las épocas del año.

Continuamente nuevos modelos que

por su elegancia, buen gusto y econo

mla, merecen lon plácemes de toda ia

gente Chle.

1

Pcfaina veinte
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Nuestro concurso Gazapos peliculeros
Es de todos bien conocida la importancia y maestrfa que ha logrado

alcanzar la cinematograffa, pero tampoco nadie ignora que a pesar de

todo, en la confección de algunas peliculas suelen escaparse algunos de.
fectillos, como son las equivocaciones, de contrasentido, falsedad de épo
co o lugar, descuidos, tftulos intempestivos fuera de sitio, mala re

tlaceión, etc., que causan tanto la indignación de los amantes del arte

silente
,
como la risa del público.

Tales equivocaciones o descuidos son en su mayorfa corregibles,
y a un de ayudar con nuestros pequeños medios a los cinematografis.
tas, y al ruismu tiempo que sirva de solaz entretenimiento a nuestros

queridos lectores, hemos crefdo adivinar el pensamiento de millares

de personas, inaugurando esta r ueva, a la par que interesan tI sima

sección, en la cual podrán colaborar todos nuestros lectores, con la
única condición de que sus notas han de ser fiel retlejo de la verdad
y revestido de la más absoluta buena fe.

Jfark'S-10,1132...V.,0.200012.3,4111100.0.50C111/W

.trb.

Toda nota debe venir acompatiada con el cupón convenientemente

Ilenado que insertamos al pié, en sobre abierto y franqueado con un

sello de cinco céntimos sin cuyos requisi tos no será publicada.
De la veracidad del escrito enviado rosponde únicamente el remi

tente , no haciéndonos, en caso alguno, solidarios de las notas envia
das y publicadas.

Las notas remitidas scrán publicadas por orden riguroso de recepción.

F3 REM 105
Mensualmente se premiarán los Cuafro mejores GazaPos recibidos

con la suma de so pesetas el primero ; to el segundo y 5 Pesetaa cada
uno, el tercero y cuarto.

El importe de los mismos será remitido, hien por giro postal u

otra forma más eonveniente, a la dirección del concursante premiado.
inserta en el cupón.

CONCURSO DE GAZAPOS PELICULEROS
D.

Provincia de ca/te

piso puerta remite bara ci concurso,

bases publicadas, ei gazapo de

que es como sigue

0~0441>4044•111.40114.4

la belícula

habitante en

núnt

y de absoluta conformUad con las

La que todos leen

y todos pueden leer
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NOVELAS ESCOGIDAS

Lo 1.nejoresI'autores
La niejor presentación

TRES NOVELAS RECIENTEMENTE APARECIDAS

IAS NUEVE HIJAS DEL CORONEL LA FELICIDAD DE ALICIA DICHA IGNORADA
por D'Ablancourt y du Tartre por P. Gourdon por M. Floran

D AlltANCOLIRT.
DU TARRE
tk,k

'

Es una historia sencilla y conmovedora
la del vivir de estas nueve mu hachas, to
das buenas, todas francas v dulces como

una luz de aurora. Y la bonclad de sus al
mas, puras, refleja en sus vtdas; vidas
minsas v sosegadas, Ilenas del encanto de
a sencillez. Y así la felicidad se,nríe casi
siempre en las páginas de esta novela.
LAS NUEVE HIJAS DEI, CORONEL es

un novela perfecta que ha de proporcio
nar horas deliciosas a sus lectores.

DE

Novela de misterio, en la que un crimen
que ha quedado impune es la clave de la
tenebros u trama, cautiva en seguida el
ánimo oc los le tores, que han de stguir
con creciente inte és el desarroLo del
asunto, qua reserva a cada página nuevas

sorpresas. los sufridos y puros amort s del
pi o•agoni ta de la narra-Ción con la angt li
( al Alicia, están descritos con tal enr-anto

vienen a ser como lin dulee contrapeso
a las escenas rudas del temi de la obra.

Torno'• a 4 ptas. en rústica y a 5,50 pts. en

DICHA
`44 JGN ADA

En esta novela hallarán los lectores un

asunto Intere ante y nada común. Una

mujer, mimada por la felicidsd, ansía una

falsa dicha que, cuaudo llega a poseerla, no
le proporciona más que torturas. Eutonces

comprende todo el va!or de su pasado
vivir, y vuelve a él, para hallar el reposo y

el bieuesta r

tela

VENTA EN TODAS LAS LIBRERIAS

y en esta Administración franco de gastos previo envío de su in•porte en sellos de correo o giro postal
Pídase prospecto cletallado al editor: EUGENIO 5UBIRA N A, PuertaferKaa. 14. - Aperiaeo, 203 B RCELONA



'""""""""1"""1""""" UNA MAGNIFICA REALIZACION MECANICA

El nuevo CRONO "SEG" GAVIONT I

Escudo protegiendo
la película en todo

su trayecto.

Contador de veloci
dad en imágenes

por segundo.

Rodillo comprensor
lateral.

Pantalla de seguri
dad a paredes do

bles.

Cuadro amovible.

Carter macizo arti

cu I ado protegiendo
los engranajes.

Compresor
con escudo.
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es de una concepción
inecanica perfecta
SILENCIOSO ROBUSTO SEGURO

Esta biela asegura el

cuadraje simultáneo
de la ventanilla del
desenrollador y dél

aparato luminoso

(Disposítivo
GAUMON7

patentado)

Cilindro dentado re

versible.

Compresor con es

tribo regulable y ro

dillos vaciados.

Obturador revers

ble y regulable.

Montura del objeti- E

vo a presión por E

mandril y de movi- É
miento helicoidal.

Bloque corredor in

tercambiable.

Rodillo soltador de =

la pelicula.

Cruz dede Malta de

regulación instantá- E
=

nea con bafío de a- =

ceite auxiliar.

Manivela de desem- =

brague.
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